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II 

(Ne teisėkūros procedūra priimami aktai) 

REGLAMENTAI 

KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1140 

2016 m. liepos 8 d. 

dėl tam tikrų prekių klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatūroje 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas 
Sąjungos muitinės kodeksas (1), ypač į jo 57 straipsnio 4 dalį ir 58 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1)  siekiant užtikrinti, kad Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (2) priede pateikta Kombinuotoji nomenklatūra 
būtų taikoma vienodai, būtina patvirtinti priemones, susijusias su šio reglamento priede nurodytų prekių klasifi­
kavimu; 

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatūros aiškinimo taisyklės. Šios 
taisyklės taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sąjungos teisės aktų nuostatomis įteisintai nomenklatūrai, 
visiškai ar iš dalies sudarytai remiantis Kombinuotąja nomenklatūra arba ją papildančiai subpozicijų dalimis, kad 
būtų galima taikyti tarifinio reguliavimo ir kitas su prekyba prekėmis susijusias priemones; 

(3)  laikantis minėtų bendrųjų taisyklių, šio reglamento priede pateiktos lentelės 1 skiltyje aprašytos prekės, remiantis 
3 skiltyje išdėstytais motyvais, turėtų būti klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodytą KN kodą; 

(4)  reikėtų nustatyti, kad suteikta šio reglamento nuostatų neatitinkančia privalomąja tarifine informacija apie šiame 
reglamente nurodytas prekes jos adresatas galėtų remtis dar tam tikrą laikotarpį, kaip nustatyta Reglamento (ES) 
Nr. 952/2013 34 straipsnio 9 dalyje. Tas laikotarpis turėtų būti trys mėnesiai; 

(5)  Muitinės kodekso komitetas per pirmininko nustatytą laikotarpį nuomonės nepateikė, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Šio reglamento priede pateiktos lentelės 1 skiltyje aprašytos prekės Kombinuotojoje nomenklatūroje klasifikuojamos 
priskiriant lentelės 2 skiltyje nurodytą KN kodą. 
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(1) OL L 269, 2013 10 10, p. 1. 
(2) 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dėl tarifų ir statistinės nomenklatūros bei dėl Bendrojo muitų tarifo 

(OL L 256, 1987 9 7, p. 1). 



2 straipsnis 

Šio reglamento nuostatų neatitinkančia privalomąja tarifine informacija, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 952/2013 
34 straipsnio 9 dalimi, galima remtis dar tris mėnesius nuo šio reglamento įsigaliojimo dienos. 

3 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2016 m. liepos 8 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininko pavedimu 
Stephen QUEST 

Mokesčių ir muitų sąjungos generalinio  
direktorato generalinis direktorius  
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PRIEDAS 

Prekių aprašymas Klasifikavimas 
(KN kodas) Motyvai 

(1) (2) (3) 

1. Produktas – savaime kaistantis pleistras skaus­
mui malšinti. 

Pleistras pagamintas iš lipnios medžiagos ir li­
pinamas prie odos (kaklo, riešo ar peties). 

Produktas pagamintas iš minkštos sintetinės 
medžiagos, prisitaikančios prie kūno formų, 
ir jame yra keli diskai, kaistantys dėl sąlyčio 
su oru. 

Diskai sudaryti iš geležies miltelių, medžio 
anglių, druskos ir vandens. Atidarius pakuotę, 
kurioje atskirai supakuotas pleistras, ir įvykus 
jo sąlyčiui su oru, prasideda egzoterminė 
reakcija. 

3824 90 96 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios 
nomenklatūros 1, 3 (b punktu) ir 6 bendrosiomis 
aiškinimo taisyklėmis ir KN kodus 3824, 
3824 90 ir 3824 90 96 atitinkančiais prekių ap­
rašymais. 

Produkte esantys diskai dėl egzoterminės reakci­
jos naudojami kaip šilumos šaltinis. Tai produk­
tui suteikia esminį 3824 pozicijai priskiriamo 
preparato požymį. 

Todėl produktas nelaikytinas 3005 pozicijai pri­
skiriamu bandažu ar panašiu dirbiniu. 

Todėl produktas klasifikuotinas priskiriant KN 
kodą 3824 90 96. 

2.  Produktas – savaime kaistanti juosta skausmui 
malšinti. 

Juosta pagaminta iš nelipnios medžiagos ir 
pritvirtinama lipnia juostele. 

Produktas pagamintas iš minkštos sintetinės 
medžiagos, prisitaikančios prie kūno formų, 
ir jame yra keli diskai, kaistantys dėl sąlyčio 
su oru. 

Diskai sudaryti iš geležies miltelių, medžio 
anglių, druskos ir vandens. Atidarius pakuotę, 
kurioje atskirai supakuota juosta, ir įvykus jos 
sąlyčiui su oru, prasideda egzoterminė 
reakcija. 

3824 90 96 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios 
nomenklatūros 1, 3 (b punktu) ir 6 bendrosiomis 
aiškinimo taisyklėmis ir KN kodus 3824, 
3824 90 ir 3824 90 96 atitinkančiais prekių ap­
rašymais. 

Produkte esantys diskai dėl egzoterminės reakci­
jos naudojami kaip šilumos šaltinis. Tai produk­
tui suteikia esminį 3824 pozicijai priskiriamo 
preparato požymį. 

Todėl produktas klasifikuotinas priskiriant KN 
kodą 3824 90 96.   
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1141 

2016 m. liepos 13 d. 

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1143/2014 nustatomas Sąjungai 
susirūpinimą keliančių invazinių svetimų rūšių sąrašas 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1143/2014 dėl invazinių 
svetimų rūšių introdukcijos ir plitimo prevencijos ir valdymo (1), ypač į jo 4 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1)  Reglamente (ES) Nr. 1143/2014 nustatyta, jog remiantis 4 straipsnio 3 dalyje nustatytais kriterijais turi būti 
nustatytas Sąjungai susirūpinimą keliančių invazinių svetimų rūšių sąrašas (toliau – Sąjungos sąrašas), kuris 
atitiktų sąlygas, išdėstytas 4 straipsnio 6 dalyje, kurioje numatyta, kad reikia deramai atsižvelgti į įgyvendinimo 
sąnaudas, neveikimo kainą, sąnaudų efektyvumą ir socialinius bei ekonominius aspektus; 

(2)  remdamasi turimais moksliniais įrodymais ir pagal Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 5 straipsnio 1 dalį atliktais 
rizikos vertinimais, Komisija padarė išvadą, kad visus to reglamento 4 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus 
atitinka šios invazinės svetimos rūšys: Baccharis halimifolia L, Cabomba caroliniana Gray, Callosciurus erythraeus Pallas, 
1779, Corvus splendens Viellot, 1817, Eichhornia crassipes (Martius) Solms, Eriocheir sinensis H. Milne Edwards, 
1854, Heracleum persicum Fischer, Heracleum sosnowskyi Mandenova, Herpestes javanicus É. Geoffroy Saint-Hilaire, 
1818, Hydrocotyle ranunculoides L. f., Lagarosiphon major (Ridley) Moss, Lithobates (Rana) catesbeianus Shaw, 1802, 
Ludwigia grandiflora (Michx.) Greuter & Burdet, Ludwigia peploides (Kunth) P. H. Raven, Lysichiton americanus Hultén 
ir St. John, Muntiacus reevesi Ogilby, 1839, Myocastor coypus Molina, 1782, Myriophyllum aquaticum (Vell.) Verdc., 
Nasua nasua Linnaeus, 1766, Orconectes limosus Rafinesque, 1817, Orconectes virilis Hagen, 1870, Oxyura 
jamaicensis Gmelin, 1789, Pacifastacus leniusculus Dana, 1852, Parthenium hysterophorus L., Perccottus glenii Dybowski, 
1877, Persicaria perfoliata (L.) H. Gross (Polygonum perfoliatum L.), Procambarus clarkii Girard, 1852, Procambarus 
fallax (Hagen, 1870) f. virginalis, Procyon lotor Linnaeus, 1758, Pseudorasbora parva Temminck & Schlegel, 1846, 
Pueraria montana (Lour.) Merr. var. lobata (Willd.) (Pueraria lobata (Willd.) Ohwi), Sciurus carolinensis Gmelin, 1788, 
Sciurus niger Linnaeus, 1758, Tamias sibiricus Laxmann, 1769, Threskiornis aethiopicus Latham, 1790, Trachemys 
scripta Schoepff, 1792, Vespa velutina nigrithorax de Buysson, 1905; 

(3)  Komisija taip pat padarė išvadą, kad tos invazinės svetimos rūšys atitinka visas Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 
4 straipsnio 6 dalyje nustatytas sąlygas. Visų pirma kai kurios iš tų rūšių jau įsitvirtinusios Sąjungos teritorijoje 
arba net plačiai paplitusios tam tikrose valstybėse narėse ir tam tikrais atvejais tokių rūšių gali būti neįmanoma 
likviduoti ekonomiškai efektyviu būdu. Vis dėlto tas rūšis tikslinga įtraukti į Sąjungos sąrašą, kadangi galima 
įgyvendinti kitų ekonomiškai efektyvių priemonių: užkirsti kelią naujų rūšių introdukcijai arba jų plitimui 
Sąjungos teritorijoje; skatinti ankstyvą rūšių aptikimą ir skubų likvidavimą, kol jų dar nėra arba jos dar plačiai 
nepaplitusios; taip pat jas valdyti atitinkamai atsižvelgiant į konkrečias aplinkybes atitinkamose valstybėse narėse, 
be kita ko, žvejoti, medžioti, gaudyti spąstais arba kitaip surinkti vartojimo arba eksporto tikslais su sąlyga, kad 
tokia veikla vykdoma pagal nacionalinę valdymo programą; 

(4)  šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Invazinių svetimų rūšių komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Šio reglamento priede nustatytas sąrašas – pradinis Sąjungai susirūpinimą keliančių invazinių svetimų rūšių sąrašas pagal 
Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 4 straipsnio 1 dalį. 
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(1) OL L 317, 2014 11 4, p. 35. 



2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2016 m. liepos 13 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininkas 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRIEDAS 

SĄJUNGAI SUSIRŪPINIMĄ KELIANČIŲ INVAZINIŲ SVETIMŲ RŪŠIŲ SĄRAŠAS 

Rūšis Gyvų egzempliorių 
KN kodai 

Galinčių daugintis dalių KN 
kodai 

Susijusių prekių 
kategorijos 

(i) (ii) (iii) (iv) 

Baccharis halimifolia L. ex 0602 90 49 ex 0602 90 45 (įsišakniję 
auginiai ir jauni augalai) 

ex 1209 99 99 (sėklos)  

Cabomba caroliniana Gray ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos)  

Callosciurus erythraeus Pallas, 1779 ex 0106 19 00 —  

Corvus splendens Viellot, 1817 ex 0106 39 80 ex 0407 19 90 (apvaisinti 
kiaušiniai, skirti inkubacijai)  

Eichhornia crassipes (Martius) Solms ex 0602 90 50 ex 1209 30 00 (sėklos)  

Eriocheir sinensis H. Milne Edwards, 1854 ex 0306 24 80 —  

Heracleum persicum Fischer ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos) (6) 

Heracleum sosnowskyi Mandenova ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos)  

Herpestes javanicus É. Geoffroy Saint-Hilaire, 1818 ex 0106 19 00 —  

Hydrocotyle ranunculoides L. f. ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos)  

Lagarosiphon major (Ridley) Moss ex 0602 90 50 —  

Lithobates (Rana) catesbeianus Shaw, 1802 ex 0106 90 00 —  

Ludwigia grandiflora (Michx.) Greuter & Burdet ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos)  

Ludwigia peploides (Kunth) P.H. Raven ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos)  

Lysichiton americanus Hultén ir St. John ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos)  

Muntiacus reevesi Ogilby, 1839 ex 0106 19 00 —  

Myocastor coypus Molina, 1782 ex 0106 19 00 —  

Myriophyllum aquaticum (Vell.) Verdc. ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos)  

Nasua nasua Linnaeus, 1766 ex 0106 19 00 —  

Orconectes limosus Rafinesque, 1817 ex 0306 29 10 —  

Orconectes virilis Hagen, 1870 ex 0306 29 10 —  
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(i) (ii) (iii) (iv) 

Oxyura jamaicensis Gmelin, 1789 ex 0106 39 80 ex 0407 19 90 (apvaisinti 
kiaušiniai, skirti inkubacijai)  

Pacifastacus leniusculus Dana, 1852 ex 0306 29 10 —  

Parthenium hysterophorus L. ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos) (5), (7) 

Perccottus glenii Dybowski, 1877 ex 0301 99 18 ex 0511 91 90 (vaisingi 
žuvų ikrai, skirti perinimui) 

(1), (2), (3), (4) 

Persicaria perfoliata (L.) H. Gross 

(Polygonum perfoliatum L.) 

ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos) (5), (11) 

Procambarus clarkii Girard, 1852 ex 0306 29 10 —  

Procambarus fallax (Hagen, 1870) f. virginalis ex 0306 29 10 —  

Procyon lotor Linnaeus, 1758 ex 0106 19 00 —  

Pseudorasbora parva Temminck & Schlegel, 1846 ex 0301 99 18 ex 0511 91 90 (vaisingi 
žuvų ikrai, skirti perinimui) 

(1), (2), (3), (4) 

Pueraria montana (Lour.) Merr. var. lobata (Willd.) 

(Pueraria lobata (Willd.) Ohwi) 

ex 0602 90 50 ex 1209 99 99 (sėklos)  

Sciurus carolinensis Gmelin, 1788 ex 0106 19 00 —  

Sciurus niger Linnaeus, 1758 ex 0106 19 00 —  

Tamias sibiricus Laxmann, 1769 ex 0106 19 00 —  

Threskiornis aethiopicus Latham, 1790 ex 0106 39 80 ex 0407 19 90 (apvaisinti 
kiaušiniai, skirti inkubacijai)  

Trachemys scripta Schoepff, 1792 ex 0106 20 00 —  

Vespa velutina nigrithorax de Buysson, 1905 ex 0106 49 00 — (8), (9), (10)  

Pastabos dėl lentelės 

i skiltis. Rūšis 

Šioje skiltyje nurodytas mokslinis rūšies pavadinimas. Skliausteliuose pateikiami sinonimai. 

ii skiltis. Gyvų egzempliorių KN kodai 

Šioje skiltyje nurodyti gyvų egzempliorių Kombinuotosios nomenklatūros (toliau – KN) kodai. Šioje skiltyje nurodytoms 
pagal KN kodus suklasifikuotoms prekėms taikoma oficiali kontrolė pagal Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 15 straipsnį. 
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Reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 nustatyta Kombinuotoji nomenklatūra yra pagrįsta tarptautine suderinta prekių aprašymo 
ir kodavimo sistema (toliau – SS), kurią parengė Muitinių bendradarbiavimo taryba, vėliau tapusi Pasaulio muitinių 
organizacija, ir kuri nustatyta 1983 m. birželio 14 d. Briuselyje sudaryta tarptautine konvencija, kuri Europos 
ekonominės bendrijos vardu patvirtinta Tarybos sprendimu 87/369/EEB (1) (vadinamoji SS Konvencija). KN atkartojami 
pirmieji šeši SS pozicijų ir subpozicijų skaitmenys, o septintu ir aštuntu skaitmenimis nurodomos papildomos tik KN 
būdingos subpozicijos. 

Jeigu reikalaujama pateikti tikrinti tiktai tam tikrus nurodytuosius produktus, kuriems priskirtas koks nors keturių, šešių 
ar aštuonių skaitmenų kodas, ir tas kodas KN nesuskirstytas į konkrečius poskyrius, jis žymimas „ex“ (pavyzdžiui, 
ex 0106 49 00, nes KN kodas 0106 49 00 apima ne tik lentelėje pateiktų rūšių vabzdžius, bet ir visus kitus vabzdžius). 

iii skiltis. Galinčių daugintis dalių KN kodai 

Šioje skiltyje atitinkamais atvejais nurodyti rūšių dalių, kurios gali daugintis, KN kodai. Taip pat žr. su ii skiltimi susijusią 
pastabą. Šioje skiltyje nurodytoms pagal KN kodus suklasifikuotoms prekėms taikoma oficiali kontrolė pagal Reglamento 
(ES) Nr. 1143/2014 15 straipsnį. 

iv skiltis. Susijusių prekių kategorijos 

Šioje skiltyje, kai tinkama, nurodyti prekių, su kuriomis paprastai siejamos invazinės svetimos rūšys, KN kodai. Šioje 
skiltyje nurodytoms pagal KN kodus suklasifikuotoms prekėms oficiali kontrolė pagal Reglamento (ES) Nr. 1143/2014 
15 straipsnį netaikoma. Taip pat žr. su ii skiltimi susijusią pastabą. Visų pirma iv skiltyje pateikti skaičiai nurodo į šiuos 
KN kodus:  

1) 0301 11 00 – dekoratyvinės gėlavandenės žuvys;  

2) 0301 93 00 – karpiai (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus 
spp., Mylopharyngodon piceus);  

3) 0301 99 11 – Ramiojo vandenyno lašišos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou ir Oncorhynchus rhodurus), Atlanto lašišos (Salmo 
salar) ir Dunojaus lašišos (Hucho hucho);  

4) 0301 99 18 – kitos gėlavandenės žuvys;  

5) ex 0602 – augalai, skirti sodinimui su auginimo terpėmis;  

6) 1211 90 86 – kiti augalai ir augalų dalys (įskaitant sėklas ir vaisius), dažniausiai naudojami parfumerijoje, 
farmacijoje arba kaip insekticidai, fungicidai ar panašiai, švieži arba džiovinti, supjaustyti arba nesupjaustyti, grūsti 
arba negrūsti, sumalti į miltelius arba nemalti;  

7) ex 2530 90 00 – dirvožemis ir auginimo terpės;  

8) 4401 – malkinė mediena, turinti rąstgalių, pliauskų, šakų, žabų kūlelių ir panašų pavidalą; medienos skiedros arba 
drožlės; pjuvenos, medienos atliekos ir atraižos, neaglomeruotos arba aglomeruotos ir turinčios rąstgalių, briketų, 
granulių arba panašų pavidalą;  

9) 4403 – padarinė mediena, nuo kurios nuskusta arba nenuskusta žievė ir brazdas, kuri grubiai aptašyta 
suformuojant kvadrato skerspjūvį arba neaptašyta;  

10) ex 6914 90 00 – keraminiai puodai, skirti sodininkystei;  

11) ex 10 skirsnis – javų sėklos, skirtos sėjai.   
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1142 

2016 m. liepos 13 d. 

kuriuo, remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalimi, tam tikras 2015 m. 
nepanaudotas žvejybos kvotų kiekis pridedamas prie 2016 m. kvotų 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 1996 m. gegužės 6 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 847/96, nustatantį bendrų leistinų sugavimų ir kvotų 
kasmetinio valdymo papildomas sąlygas (1), ypač į jo 4 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1)  pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalį valstybės narės iki žvejybos kvotos taikymo metų 
spalio 31 d. gali prašyti Komisijos leisti neišnaudoti ne daugiau kaip 10 % joms skirtos kvotos ir tą kvotą perkelti 
į kitus metus. Komisija prie atitinkamos kvotos turi pridėti neišnaudotą kiekį; 

(2)  Tarybos reglamentuose (ES) Nr. 1221/2014 (2), (ES) Nr. 1367/2014 (3), (ES) 2015/104 (4) ir (ES) 2015/106 (5) 
2015 metams nustatytos tam tikrų išteklių žvejybos kvotos ir nurodyta, kuriems ištekliams gali būti taikomos 
Reglamente (EB) Nr. 847/96 numatytos priemonės; 

(3)  Tarybos reglamentuose (ES) Nr. 1367/2014, (ES) 2015/2072 (6), (ES) 2016/72 (7) ir (ES) 2016/73 (8) 2016 
metams nustatomos tam tikrų išteklių žvejybos kvotos; 

(4)  kai kurios valstybės narės pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalį iki 2015 m. spalio 31 d. paprašė 
leisti neišnaudoti joms skirtų 2015 m. kvotų dalies ir ją perkelti į kitus metus. Atsižvelgiant į tame reglamente 
nurodytus apribojimus, neišnaudotas kvotų kiekis turėtų būti pridėtas prie 2016 m. kvotų; 

(5)  po to, kai buvo pratęstas 2014 m. Rusijos Federacijos nustatyto embargo tam tikrų žuvininkystės produktų 
importui iš Sąjungos galiojimas ir išplėstas jo taikymas, Reglamentu (ES) 2015/2072 iš dalies pakeisti reglamentai 
(ES) Nr. 1221/2014 ir (ES) 2015/104. Pakeitimais numatyta išaugusią procentinę 2015 m. nepanaudotų kiekių 
dalį pridėti prie 2016 m. skirtų tam tikrų išteklių kvotų. Jei dėl tam tikro ištekliaus valstybė narė šia galimybe jau 
pasinaudojo, tam ištekliui jokios kitos su nepanaudotų žvejybos galimybių perkėlimu susijusios lankstumo 
priemonės, taigi, ir šis reglamentas nebeturėtų būti taikomi; 

(6)  šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Žuvininkystės ir akvakultūros komiteto nuomonę, 
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(1) OL L 115, 1996 5 9, p. 3. 
(2) 2014 m. lapkričio 10 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1221/2014, kuriuo nustatomos 2015 m. tam tikrų žuvų išteklių ir žuvų išteklių 

grupių žvejybos Baltijos jūroje galimybės ir kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (ES) Nr. 43/2014 ir (ES) Nr. 1180/2013 (OL L 330, 
2014 11 15, p. 16). 

(3) 2014 m. gruodžio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1367/2014, kuriuo nustatomos Sąjungos žvejybos laivams taikomos tam tikrų 
giliavandenių žuvų išteklių 2015 m. ir 2016 m. žvejybos galimybės (OL L 366, 2014 12 20, p. 1). 

(4) 2015 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/104, kuriuo 2015 metams nustatomos tam tikrų žuvų išteklių ir žuvų išteklių 
grupių žvejybos galimybės, taikomos Sąjungos vandenyse žvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sąjungai nepriklausančiuose vandenyse 
žvejojantiems Sąjungos laivams, iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 43/2014 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 779/2014 
(OL L 22, 2015 1 28, p. 1). 

(5) 2015 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/106, kuriuo 2015 metams nustatomos tam tikrų žuvų išteklių ir žuvų išteklių 
grupių žvejybos Juodojoje jūroje galimybės (OL L 19, 2015 1 24, p. 8.). 

(6) 2015 m. lapkričio 17 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/2072, kuriuo nustatomos 2016 m. tam tikrų žuvų išteklių ir žuvų išteklių 
grupių žvejybos Baltijos jūroje galimybės ir iš dalies keičiami reglamentai (ES) Nr. 1221/2014 ir (ES) 2015/104 (OL L 302, 2015 11 19, 
p. 1). 

(7) 2016 m. sausio 22 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/72, kuriuo 2016 metams nustatomos tam tikrų žuvų išteklių ir žuvų išteklių 
grupių žvejybos galimybės, taikomos Sąjungos vandenyse žvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sąjungai nepriklausančiuose vandenyse 
žvejojantiems Sąjungos žvejybos laivams, ir iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2015/104 (OL L 22, 2016 1 28, p. 1). 

(8) 2016 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/73, kuriuo nustatomos 2016 m. tam tikrų žuvų išteklių žvejybos Juodojoje jūroje 
galimybės (OL L 16, 2016 1 23, p. 1). 



PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamentuose (ES) Nr. 1367/2014, (ES) 2015/2072, (ES) 2016/72 ir (ES) 2016/73 nustatytos 2016 m. žvejybos kvotos 
padidinamos, kaip nustatyta šio reglamento priede. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja septintą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2016 m. liepos 13 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininkas 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRIEDAS 

Šalies kodas Išteklių kodas Rūšis Zonos pavadinimas 

Galutinė 
2015 m.  
kvota (1) 

(tonomis) 

2015 m. sužve­
jotas kiekis 
(tonomis) 

Taikant specialiąją 
sąlygą 2015 m. 

sužvejotas kiekis 
(tonomis) 

Galutinės 
kvotos dalis 

(%) 

Perkeltas kiekis 
(tonomis) 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

BE ANF/07. Velniažuvės VII  2 415,988  730,301  168,019  36,77  241,599 

BE ANF/2AC4-C Velniažuvės II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  198,638  192,782  /  97,0  5,586 

BE COD/07A. Menkės VII a  12,108  11,794  /  97,39  0,314 

BE COD/07D. Menkės VII d  78,980  78,630  /  99,56  0,350 

BE COD/7XAD34 Menkės VII b, c, e–k, VIII, IX ir X zonos; CECAF 
34.1.1 rajono Sąjungos vandenys  

156,537  120,605  /  77,04  15,654 

BE HAD/07A. Juodadėmės menkės VII a  8,879  6,944  /  78,20  0,888 

BE HAD/2AC4. Juodadėmės menkės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys  196,800  44,654  /  22,69  19,680 

BE HAD/7X7A34 Juodadėmės menkės VII b–k, VIII, IX ir X zonos; CECAF 
34.1.1 rajono Sąjungos vandenys  

118,450  118,182  /  99,77  0,268 

BE HKE/2AC4-C Jūrinės lydekos II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  45,334  38,248  /  84,38  4,533 

BE HKE/571214 Jūrinės lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys; XII ir XIV zonų tarptauti­
niai vandenys  

112,473  9,833  /  8,74  11,248 

BE HKE/8ABDE. Jūrinės lydekos VIII a, b, d ir e  16,530  6,975  /  42,20  1,653 

BE JAX/2A-14 Paprastosios 
stauridės ir susijusi 
priegauda 

II a, IV a zonų Sąjungos vandenys; 
VI, VII a–c, e–k, VIII a, b, d ir e zonos; 
V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys; XII ir XIV zonų tarptautiniai vandenys  

5,000  0,791  /  15,82  0,500 

BE LEZ/07. Megrimai VII  712,281  240,456  1,941  34,03  71,228 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

BE LEZ/2AC4-C Megrimai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  16,899  0,006  /  0,04  1,690 

BE LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sąjungos vandenys  23,249  11,140  /  47,91  2,325 

BE LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos 
ir tarptautiniai vandenys  

81,974  31,412  /  38,32  8,197 

BE MAC/2CX14- Atlantinės skumbrės VI, VII, VIII a, b, d ir e zonos; V b zonos Są­
jungos ir tarptautiniai vandenys; II a, XII ir 
XIV zonų tarptautiniai vandenys  

18,250  14,070  /  77,10  1,825 

BE NEP/07. Norveginiai omarai VII  7,062  5,707  /  80,84  0,706 

BE NEP/2AC4-C Norveginiai omarai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  1 024,448  618,638  /  60,39  102,445 

BE NEP/8ABDE. Norveginiai omarai VIII a, b, d ir e  5,556  0,245  /  4,41  0,556 

BE PLE/07A. Jūrinės plekšnės VII a  159,503  115,303  /  72,29  15,950 

BE PLE/2A3AX4 Jūrinės plekšnės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys; 
III a zonos dalis, nepriklausanti Skagerako ir 
Kategato sąsiauriams  

8 185,941  5 549,250  /  67,79  818,594 

BE PLE/7DE. Jūrinės plekšnės VII d ir e  1 862,952  1 709,611  /  91,77  153,341 

BE PLE/7FG. Jūrinės plekšnės VII f ir g  225,730  185,273  /  82,08  22,573 

BE POK/2A34. Ledjūrio menkės III a ir IV zonos; II a, III b ir c zonų ir 
22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  

6,600  6,327  /  95,86  0,273 

BE SOL/07D. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII d  1 175,574  1 047,742  /  89,13  117,558 

BE SOL/07E. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII e  54,838  41,453  /  75,59  5,483 

BE SOL/7FG. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII f ir g  693,052  662,287  /  95,56  30,765 

BE SOL/7HJK. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII h, j ir k  51,319  40,273  /  78,47  5,132 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

BE SOL/8AB. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VIII a ir b  306,615  301,977  /  98,49  4,638 

BE WHG/07A. Paprastieji merlangai VII a  1,345  1,337  /  99,04  0,008 

BE WHG/7X7A-C Paprastieji merlangai VII b, c, d, e, f, g, h, j ir k  301,706  273,271  /  90,57  28,435 

DE ANF/07. Velniažuvės VII  382,793  346,486  /  90,52  36,307 

DE ANF/2AC4-C Velniažuvės II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  357,270  292,773  28,400  89,90  35,727 

DE ARU/1/2. Atlantinės argentinos I ir II zonų Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys  

26,673  0  /  0  2,667 

DE ARU/34-C Atlantinės argentinos III ir IV zonų Sąjungos vandenys  9,497  0  /  0  0,950 

DE ARU/567. Atlantinės argentinos V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

1 185,004  1 066,094  /  89,97  118,500 

DE BLI/5B67- Melsvosios molvos V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

44,450  0  /  0  4,445 

DE BSF/56712- Juodosios kalavijos V, VI, VII ir XII zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys  

30,525  0  /  0  3,053 

DE COD/03AS. Menkės Kategato sąsiauris  0,022  0,002  /  10,00  0,002 

DE GFB/1234- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

I, II, III ir IV zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

10,999  0  /  0  1,100 

DE GFB/567- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

7,110  0  /  0  0,711 

DE GHL/2A-C46 Juodieji paltusai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys V b ir 
VI zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

34,280  0,516  /  1,51  3,428 

DE HAD/2AC4. Juodadėmės menkės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys  661,220  139,065  458,029  90,30  64,126 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

DE HAD/3A/BCD Juodadėmės menkės III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

129,536  104,953  /  81,02  12,954 

DE HAD/5BC6A. Juodadėmės menkės V b ir VI a zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

6,518  0  /  0  0,652 

DE HAD/6B1214 Juodadėmės menkės VI b, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys  

7,340  0  /  0  0,734 

DE HER/1/2- Paprastosios silkės I ir II zonų Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys  

2 666,280  1 550,636  1 109,510  99,77  6,134 

DE HER/3D-R30 Paprastosios silkės 25–27, 28.2, 29 ir 32 pakvadračių Sąjungos 
vandenys  

3 053,360  0  2 916,740  95,53  136,620 

DE HER/4AB. Paprastosios silkės IV zonos į šiaurę nuo 53° 30′ šiaurės platu­
mos Sąjungos ir Norvegijos vandenys  

32 281,640  0  32 212,124  99,78  69,516 

DE HER/4CXB7D Paprastosios silkės IV c ir VII d  12 149,055  12 007,206  /  98,83  141,849 

DE HER/5B6ANB Paprastosios silkės V b, VI b ir VI aN zonų Sąjungos ir tarptau­
tiniai vandenys  

3 657,946  3 291,996  /  89,99  365,795 

DE HER/7G-K. Paprastosios silkės VII g, h, j ir k  490,290  476,640  /  97,22  13,650 

DE HKE/2AC4-C Jūrinės lydekos II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  194,913  178,492  /  91,58  16,421 

DE HKE/3A/BCD Jūrinės lydekos III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

6,300  4,379  /  69,51  0,630 

DE HKE/571214 Jūrinės lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys; XII ir XIV zonų tarptauti­
niai vandenys  

79,600  72,210  0,118  90,86  7,272 

DE LEZ/2AC4-C Megrimai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  5,556  0,874  /  15,72  0,556 

DE LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sąjungos vandenys  40,042  17,137  /  42,80  4,004 

DE LIN/1/2. Paprastosios molvos I ir II zonų Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys  

8,489  0,187  /  2,20  0,849 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

DE LIN/3A/BCD Paprastosios molvos III a zona; III b, c ir d zonų Sąjungos vande­
nys  

5,142  0,848  /  16,50  0,514 

DE LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos 
ir tarptautiniai vandenys  

19,931  0,900  /  4,52  1,993 

DE MAC/2A34. Atlantinės skumbrės III a ir IV zonos; II a, III b ir c zonų ir 
22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  

853,796  843,839  /  98,83  9,957 

DE MAC/2CX14- Atlantinės skumbrės VI, VII, VIII a, b, d ir e zonos; V b zonos Są­
jungos ir tarptautiniai vandenys; II a, XII ir 
XIV zonų tarptautiniai vandenys  

28 497,340  18 993,897  7 398,684  92,61  2 104,759 

DE MAC/8C3411 Atlantinės skumbrės VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

1 024,453  0  1 024,000  99,96  0,453 

DE NEP/2AC4-C Norveginiai omarai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  477,417  434,938  /  91,10  42,479 

DE NEP/3A/BCD Norveginiai omarai III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

12,225  0,374  /  3,06  1,223 

DE PLE/2A3AX4 Jūrinės plekšnės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys; 
III a zonos dalis, nepriklausanti Skagerako ir 
Kategato sąsiauriams  

8 133,500  5 149,705  22,017  63,59  813,350 

DE POK/2A34. Ledjūrio menkės III a ir IV zonos; II a, III b ir c zonų ir 
22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  

8 165,160  7 953,845  /  97,41  211,315 

DE RNG/5B67- Bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

0,485  0  /  0  0,049 

DE RNG/8X14- Bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys  

11,260  0  /  0  1,126 

DE RTX/8X14- Bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai ir 
šiauriniai 
grenadieriai 

VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys  

11,500  0  /  0  1,115 

DE SOL/24-C. Europiniai jūrų 
liežuviai 

II ir IV zonų Sąjungos vandenys  811,697  764,542  /  94,19  47,155 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

DE SOL/3A/BCD Europiniai jūrų 
liežuviai 

III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

8,524  6,504  /  76,34  0,852 

DE SPR/2AC4-C Atlantiniai šprotai ir 
susijusi priegauda 

II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  4 130,000  3 704,849  /  89,71  413,000 

DE SPR/3BCD-C Atlantiniai šprotai 22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  10 528,800  0  10 290,983  97,74  237,817 

DE USK/04-C. Paprastosios 
brosmės 

IV zonos Sąjungos vandenys  21,108  0,798  /  3,78  2,111 

DE USK/1214EI Paprastosios 
brosmės 

I, II ir XIV zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

6,147  0  /  0  0,615 

DE USK/3A/BCD Paprastosios 
brosmės 

III a zona, 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

7,770  0,375  /  4,83  0,777 

DE USK/567EI. Paprastosios 
brosmės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

0,330  0  /  0  0,033 

DE WHB/1X14 Žydrieji merlangai I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII a, b, d ir e, XII ir 
XIV zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

25 886,497  22 549,196  1 330,907  92,2  2 006,394 

DE WHG/56-14 Paprastieji merlangai VI zona; V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys, XII ir XIV zonų tarptautiniai van­
denys  

0,220  0  /  0  0,022 

DK ANF/2AC4-C Velniažuvės II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  287,066  252,920  /  88,10  28,707 

DK ARU/34-C Atlantinės argentinos III ir IV zonų Sąjungos vandenys  962,373  42,820  /  4,4  96,237 

DK ARU/567. Atlantinės argentinos V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

83,855  0  /  0  8,386 

DK GHL/2A-C46 Juodieji paltusai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys; V b ir 
VI zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

18,232  0  /  0  1,823 

DK HAD/2AC4. Juodadėmės menkės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys  1 883,230  267,290  1 174,580  76,56  188,323 

DK HAD/3A/BCD Juodadėmės menkės III a zona, 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

2 177,810  1 061,540  /  48,74  217,781 

2016 7 14 
L 189/16 

Europos Sąjungos oficialusis leidinys 
LT    



(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

DK HER/1/2- Paprastosios silkės I ir II zonų Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys  

9 764,500  9 105,130  /  93,2  659,370 

DK HER/4AB. Paprastosios silkės IV zonos į šiaurę nuo 53° 30′ šiaurės platu­
mos Sąjungos ir Norvegijos vandenys  

99 496,200  0  96 039,350  96,53  3 456,850 

DK HER/5B6ANB Paprastosios silkės V b, VI b ir VI aN zonų Sąjungos ir tarptau­
tiniai vandenys  

12,475  10,500  /  84,13  1,248 

DK HKE/2AC4-C Jūrinės lydekos II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  2 295,716  1 690,080  /  73,62  229,572 

DK HKE/3A/BCD Jūrinės lydekos III a; 22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  852,968  334,490  /  39,21  85,297 

DK LEZ/2AC4-C Megrimai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  23,792  12,430  /  52,2  2,379 

DK LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sąjungos vandenys  246,243  98,230  /  39,89  24,624 

DK LIN/1/2. Paprastosios molvos I ir II zonų Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys  

8,889  0  /  0  0,889 

DK LIN/3A/BCD Paprastosios molvos III a zona; III b, c ir d zonų Sąjungos vande­
nys  

65,633  58,750  /  89,52  6,563 

DK LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos 
ir tarptautiniai vandenys  

6,656  0  /  0  0,666 

DK MAC/2A34. Atlantinės skumbrės III a ir IV zonos; II a, III b ir c zonų ir 
22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  

24 539,460  19 495,200  3 164,810  92,34  1 879,450 

DK MAC/2A4A-N Atlantinės skumbrės II a ir IV a zonų Norvegijos vandenys  20 258,640  0  19 415,620  95,84  843,020 

DK MAC/2CX14- Atlantinės skumbrės VI, VII, VIII a, b, d ir e zonos; V b zonos Są­
jungos ir tarptautiniai vandenys; II a, XII ir 
XIV zonų tarptautiniai vandenys  

4 853,780  4 832,430  /  99,56  21,350 

DK NEP/2AC4-C Norveginiai omarai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  1 024,451  391,670  /  38,23  102,446 

DK NEP/3A/BCD Norveginiai omarai III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

4 320,787  2 266,180  /  52,4  432,079 
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DK PLE/2A3AX4 Jūrinės plekšnės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys; 
III a zonos dalis, nepriklausanti Skagerako ir 
Kategato sąsiauriams  

26 124,400  7 196,560  7 228,620  55,22  2 612,440 

DK POK/2A34. Ledjūrio menkės III a ir IV zonos; II a, III b ir c zonų ir 
22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  

4 584,910  4 512,170  /  98,41  72,740 

DK POK/56-14 Ledjūrio menkės VI zona; V b, XII ir XIV zonų Sąjungos ir 
tarptautiniai vandenys  

0,530  0  /  0  0,053 

DK PRA/03A. Šiaurinės 
paprastosios krevetės 

III a  2 638,670  2 471,560  /  93,67  167,110 

DK PRA/2AC4-C Šiaurinės 
paprastosios krevetės 

II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  2 025,106  27,570  /  1,36  202,511 

DK SOL/24-C. Europiniai jūrų 
liežuviai 

II ir IV zonų Sąjungos vandenys  279,421  270,390  /  96,77  9,031 

DK SOL/3A/BCD Europiniai jūrų 
liežuviai 

III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

220,189  197,590  /  89,74  22,019 

DK SPR/2AC4-C Atlantiniai šprotai ir 
susijusi priegauda 

II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  305 594,590  267 770,940  2 249,570  88,36  30 559,460 

DK SPR/3BCD-C Atlantiniai šprotai 22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  24 702,420  0  23 409,340  94,77  1 293,080 

DK USK/04-C. Paprastosios 
brosmės 

IV zonos Sąjungos vandenys  71,099  2,320  /  3,26  7,110 

DK USK/3A/BCD Paprastosios 
brosmės 

III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

16,663  0,800  /  4,80  1,666 

DK WHB/1X14 Žydrieji merlangai I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII a, b, d ir e, XII ir 
XIV zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

44 371,700  44 193,240  0,970  99,60  177,490 

EE GHL/2A-C46 Juodieji paltusai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys; V b ir 
VI zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

17,000  0  /  0  1,700 

ES ALF/3X14- Paprastieji beriksai III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų 
Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

80,045  62,544  /  78,13  8,005 
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ES ANF/07. Velniažuvės VII  3 056,382  2 574,646  /  84,24  305,638 

ES ANF/8ABDE. Velniažuvės VIII a, b, d ir e  1 499,055  905,019  /  60,37  149,906 

ES ANF/8C3411 Velniažuvės VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

2 334,477  1 875,797  /  80,3  233,448 

ES BLI/5B67- Melsvosios molvos V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

179,307  176,535  /  98,4  2,772 

ES BSF/56712- Juodosios kalavijos V, VI, VII ir XII zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys  

367,645  234,373  /  63,7  36,764 

ES BSF/8910- Juodosios kalavijos VIII, IX ir X zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

30,050  0,110  /  0,37  3,004 

ES GFB/567- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

909,563  712,406  64,573  85,42  90,956 

ES GFB/89- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

VIII ir IX zonų Sąjungos ir tarptautiniai van­
denys  

241,452  216,307  /  89,59  24,145 

ES HAD/5BC6A. Juodadėmės menkės V b ir VI a zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

10,436  9,436  /  90,38  1,000 

ES HAD/6B1214 Juodadėmės menkės VI b, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys  

0,033  0  /  0  0,003 

ES HKE/571214 Jūrinės lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys; XII ir XIV zonų tarptauti­
niai vandenys  

17 452,743  15 707,382  /  90,00  1 745,274 

ES HKE/8ABDE. Jūrinės lydekos VIII a, b, d ir e  11 697,965  8 164,817  2 620,050  92,19  913,098 

ES HKE/8C3411 Jūrinės lydekos VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

9 987,722  6 757,867  /  67,66  998,772 
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ES JAX/08C. Paprastosios 
stauridės 

VIII c  13 670,101  8 340,903  /  61,02  1 367,010 

ES JAX/09. Paprastosios 
stauridės 

IX  15 744,563  12 672,798  550,000  83,98  1 574,456 

ES LEZ/07. Megrimai VII  4 816,979  2 976,975  /  61,80  481,698 

ES LEZ/56-14 Megrimai V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys; VI zona; XII ir XIV zonų tarptautiniai 
vandenys  

519,574  207,131  /  39,87  51,957 

ES LEZ/8ABDE. Megrimai VIII a, b, d ir e  809,351  503,369    62,19  80,936 

ES LEZ/8C3411 Megrimai VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

1 427,988  902,038  /  63,17  142,799 

ES LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos 
ir tarptautiniai vandenys  

2 069,481  1 362,174  /  65,82  206,949 

ES MAC/8C3411 Atlantinės skumbrės VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

35 479,891  32 439,662  833,183  93,78  2 207,046 

ES NEP/07. Norveginiai omarai VII  1 342,085  21,340  65,162  6,4  134,209 

ES NEP/08C. Norveginiai omarai VIII c  55,187  23,454  /  42,50  5,519 

ES NEP/5BC6. Norveginiai omarai VI zona; V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

32,472  0,125  /  0,38  3,247 

ES NEP/8ABDE. Norveginiai omarai VIII a, b, d ir e  131,212  0,700  /  0,53  13,121 

ES NEP/9/3411 Norveginiai omarai IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sąjun­
gos vandenys  

54,287  41,760  /  76,92  5,429 

ES POK/56-14 Ledjūrio menkės VI zona; V b, XII ir XIV zonų Sąjungos ir 
tarptautiniai vandenys  

15,853  15,076  /  95,12  0,777 

ES RNG/5B67- Bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

219,859  25,217  /  11,47  21,986 
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ES RNG/8X14- Bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys  

3 006,688  1 599,788  249,291  61,50  300,669 

ES SBR/09- Raudonpelekiai 
pagelai 

IX zonos Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  362,225  69,449  23,520  25,67  36,223 

ES SBR/10- Raudonpelekiai 
pagelai 

X zonos Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  6,900  0  /  0  0,690 

ES SBR/678- Raudonpelekiai 
pagelai 

VI, VII ir VIII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

131,642  119,659  /  90,90  11,983 

ES USK/567EI. Paprastosios 
brosmės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

135,008  62,646  /  46,40  13,501 

ES WHB/1X14 Žydrieji merlangai I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII a, b, d ir e, XII ir 
XIV zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

29,172  10,252  /  35,1  2,917 

ES WHB/8C3411 Žydrieji merlangai VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

41 576,200  23 911,534  /  57,51  4 157,620 

ES WHG/56-14 Paprastieji merlangai VI zona; V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys, XII ir XIV zonų tarptautiniai van­
denys  

1,111  0  /  0  0,111 

FR ALF/3X14- Paprastieji beriksai III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų 
Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

20,112  8,705  /  43,29  2,011 

FR ANE/08. Europiniai ančiuviai VIII  4 197,909  3 426,374  /  81,62  419,791 

FR ANF/07. Velniažuvės VII  19 452,345  14 613,268  /  75,12  1 945,235 

FR ANF/*8ABDE. Velniažuvės VIII a, b, d ir e (specialioji sąlyga taikoma 
ANF/07.)  

1 987,500  0  /  0  198,750 

FR ANF/2AC4-C Velniažuvės II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  69,402  29,608  /  42,66  6,940 
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FR ANF/*56-14 Velniažuvės VI zona; V b zonos Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys; XII ir XIV zonų tarptautiniai 
vandenys (specialioji sąlyga taikoma 
ANF/2AC4-C)  

6,800  0  /  0  0,680 

FR ANF/8ABDE. Velniažuvės VIII a, b, d ir e  8 447,176  6 612,463  /  78,28  844,718 

FR ANF/8C3411 Velniažuvės VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

57,695  26,752  /  46,36  5,770 

FR ARU/1/2. Atlantinės argentinos I ir II zonų Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys  

8,889  0  /  0  0,889 

FR ARU/34-C Atlantinės argentinos III ir IV zonų Sąjungos vandenys  7,778  0,125  /  1,61  0,778 

FR ARU/567. Atlantinės argentinos V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

7,778  0  /  0  0,778 

FR BLI/5B67- Melsvosios molvos V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

3 807,796  1 074,031  /  28,21  380,780 

FR BSF/56712- Juodosios kalavijos V, VI, VII ir XII zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys  

3 414,371  2 141,654  /  62,72  341,437 

FR BSF/8910- Juodosios kalavijos VIII, IX ir X zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

32,219  9,335  /  28,97  3,222 

FR COD/07A. Menkės VII a  1,216  0,024  /  1,97  0,122 

FR COD/07D. Menkės VII d  1 568,144  1 100,414  /  70,17  156,814 

FR COD/7XAD34 Menkės VII b, c, e–k, VIII, IX ir X zonos; CECAF 
34.1.1 rajono Sąjungos vandenys  

3 963,821  2 611,137  /  65,87  396,382 

FR GFB/1012- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

X ir XII zonų Sąjungos ir tarptautiniai van­
denys  

11,000  0  0  0  1,100 

FR GFB/1234- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

I, II, III ir IV zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

11,000  0,583  /  5,30  1,100 
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FR GFB/567- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

831,370  455,939  19,800  57,22  83,137 

FR GFB/*89- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

VIII ir IX zonų Sąjungos ir tarptautiniai van­
denys (specialioji sąlyga taikoma GFB/567-)  

34,160  19,800  /  57,96  3,416 

FR GFB/89- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

VIII ir IX zonų Sąjungos ir tarptautiniai van­
denys  

19,660  17,652  /  89,79  1,966 

FR GFB/*567- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys (specialioji sąlyga taikoma 
GFB/89-)  

1,440  0  /  0  0,144 

FR GHL/2A-C46 Juodieji paltusai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys; V b ir 
VI zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

562,074  371,352  /  66,07  56,207 

FR HAD/07A. Juodadėmės menkės VII a  49,459  7,082  /  14,32  4,946 

FR HAD/2AC4. Juodadėmės menkės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys  399,667  101,320  0,425  25,46  39,967 

FR HAD/5BC6A. Juodadėmės menkės V b ir VI a zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

271,831  41,391  /  15,23  27,183 

FR HAD/6B1214 Juodadėmės menkės VI b, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys  

290,798  0  /  0  29,080 

FR HER/5B6ANB Paprastosios silkės V b, VI b ir VI aN zonų Sąjungos ir tarptau­
tiniai vandenys  

543,179  4,286  /  0,79  54,318 

FR HKE/2AC4-C Jūrinės lydekos II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  1 288,128  1 111,281  /  86,27  128,813 

FR HKE/571214 Jūrinės lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys; XII ir XIV zonų tarptauti­
niai vandenys  

23 698,094  20 957,357  /  88,43  2 369,810 

FR HKE/*8ABDE Jūrinės lydekos VIII a, b, d ir e (specialioji sąlyga taikoma 
HKE/571214)  

2 422,000  0  /  0  242,200 

FR HKE/8ABDE. Jūrinės lydekos VIII a, b, d ir e  25 065,690  17 449,437  2 999,979  81,58  2 506,569 
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FR HKE/*57-14 Jūrinės lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys; XII ir XIV zonų tarptauti­
niai vandenys (specialioji sąlyga taikoma 
HKE/8C3411)  

5 451,000  2 999,979  /  55,04  545,100 

FR HKE/8C3411 Jūrinės lydekos VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

958,417  238,519  /  24,89  95,842 

FR JAX/08C. Paprastosios 
stauridės 

VIII c  243,811  0,541  /  0,22  24,381 

FR JAX/2A-14 Paprastosios 
stauridės ir susijusi 
priegauda 

II a, IV a zonų Sąjungos vandenys; VI, VII a– 
c, e–k, VIII a, b, d ir e zonos; V b zonos Są­
jungos ir tarptautiniai vandenys; XII ir 
XIV zonų tarptautiniai vandenys  

8 988,320  3 699,217  191,000  43,28  898,832 

FR JAX/*07D Paprastosios 
stauridės ir susijusi 
priegauda 

VII d (specialioji sąlyga taikoma JAX/2A-14)  467,050  191,000  /  40,89  46,705 

FR OTH/*07D Paprastosios 
stauridės ir susijusi 
priegauda 

VII d (specialioji sąlyga taikoma JAX/*07D)  23,350  0  /  0  2,335 

FR JAX/*08C2 Paprastosios 
stauridės ir susijusi 
priegauda 

VIII c (specialioji sąlyga taikoma JAX/2A-14)  1 040,500  0  /  0  104,050 

FR OTH/*08C2 Paprastosios 
stauridės ir susijusi 
priegauda 

VIII c (specialioji sąlyga taikoma JAX/*08C2)  83,530  0  /  0  8,353 

FR JAX/*4BC7D Paprastosios 
stauridės ir susijusi 
priegauda 

IV b ir c ir VII d zonų Sąjungos vandenys 
(specialioji sąlyga taikoma JAX/2A-14)  

167,050  0  /  0  16,705 

FR OTH/*2A-14 Paprastosios 
stauridės ir susijusi 
priegauda 

II a, IV a zonų Sąjungos vandenys; 
VI, VII a–c, e–k, VIII a, b, d ir e zonos; 
V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys; XII ir XIV zonų tarptautiniai vandenys 
(specialioji sąlyga taikoma JAX/2A-14)  

167,050  0  /  0  16,705 
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FR LEZ/07. Megrimai VII  7 009,238  3 755,854  417,000  59,53  700,924 

FR LEZ/*8ABDE Megrimai VIII a, b, d ir e (specialioji sąlyga taikoma 
LEZ/07.)  

566,450  417,000  /  73,62  56,646 

FR LEZ/2AC4-C Megrimai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  37,752  7,958  /  21,08  3,775 

FR LEZ/56-14 Megrimai V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys; VI zona; XII ir XIV zonų tarptautiniai 
vandenys  

2 027,156  139,847  /  6,90  202,716 

FR LEZ/8ABDE. Megrimai VIII a, b, d ir e  1 094,547  935,667  /  85,48  109,455 

FR LEZ/8C3411 Megrimai VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

42,521  6,415  /  15,09  4,252 

FR LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sąjungos vandenys  163,513  125,725  /  76,89  16,351 

FR LIN/1/2. Paprastosios molvos I ir II zonų Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys  

9,289  4,711  /  50,71  0,929 

FR LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos 
ir tarptautiniai vandenys  

3 585,772  1 907,731  /  53,20  358,577 

FR MAC/8C3411 Atlantinės skumbrės VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

354,371  20,788  /  5,87  35,437 

FR MAC/*08B. Atlantinės skumbrės VIII b (specialioji sąlyga taikoma MAC/ 
8C3411)  

22,000  0  /  0  2,200 

FR MAC/*8ABD. Atlantinės skumbrės VIII a, b ir d (specialioji sąlyga taikoma 
MAC/8C3411)  

419,750  0  /  0  41,975 

FR NEP/07. Norveginiai omarai VII  5 608,456  374,278  /  6,67  560,846 

FR NEP/*07U16 Norveginiai omarai ICES VII parajonio 16 funkcinis vienetas 
(specialioji sąlyga taikoma NEP/07.)  

246,000  0  /  0  24,600 
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FR NEP/08C. Norveginiai omarai VIII c  12,346  0,784  /  6,3  1,235 

FR NEP/2AC4-C Norveginiai omarai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  29,708  0  /  0  2,971 

FR NEP/5BC6. Norveginiai omarai VI zona; V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

128,877  0  /  0  12,888 

FR NEP/8ABDE. Norveginiai omarai VIII a, b, d ir e  4 195,455  3 613,834  /  86,14  419,546 

FR PLE/07A. Jūrinės plekšnės VII a  13,600  0  /  0  1,360 

FR PLE/2A3AX4 Jūrinės plekšnės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys 
III a zonos dalis, nepriklausanti Skagerako ir 
Kategato sąsiauriams  

1 574,200  223,068  /  14,17  157,420 

FR PLE/7DE. Jūrinės plekšnės VII d ir e  3 026,724  1 887,470  /  62,36  302,672 

FR PLE/7FG. Jūrinės plekšnės VII f ir g  128,837  111,274  /  86,37  12,884 

FR POK/2A34. Ledjūrio menkės III a ir IV zonos; II a, III b ir c zonų ir 
22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  

12 256,600  12 006,582  /  97,96  250,018 

FR POK/56-14 Ledjūrio menkės VI zona; V b, XII ir XIV zonų Sąjungos ir 
tarptautiniai vandenys  

3 660,740  3 581,178  /  97,83  79,562 

FR RTX/*5B67- Šiauriniai 
grenadieriai ir 
bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys (specialioji sąlyga taikoma 
RTX/8X14-)  

12,100  0  /  0  1,210 

FR RTX/5B67- Šiauriniai 
grenadieriai ir 
bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

3 302,000  0  399,490  12,10  330,200 

FR RNG/5B67- Bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

3 556,187  387,759  /  10,90  355,619 

2016 7 14 
L 189/26 

Europos Sąjungos oficialusis leidinys 
LT    



(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) 

FR RNG/8X14- Bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys  

108,839  2,385  /  2,19  10,884 

FR RTX/8X14 Šiauriniai 
grenadieriai ir 
bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys  

121,000  0  /  0  12,100 

FR RTX/*8X14 Šiauriniai 
grenadieriai ir 
bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys (specialioji sąlyga taikoma 
RTX/5B67-)  

330,200  0  /  0  33,020 

FR SBR/678- Raudonpelekiai 
pagelai 

VI, VII ir VIII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

28,170  24,638  /  87,46  2,817 

FR SOL/07D. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII d  2 324,356  1 855,615  /  79,83  232,436 

FR SOL/07E. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII e  315,384  243,281  /  77,14  31,538 

FR SOL/24-C. Europiniai jūrų 
liežuviai 

II ir IV zonų Sąjungos vandenys  598,591  532,367  /  88,94  59,859 

FR SOL/7FG. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII f ir g  37,985  23,825  /  62,71  3,799 

FR SOL/7HJK. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII h, j ir k  83,968  73,985  /  88,11  8,397 

FR SOL/8AB. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VIII a ir b  3 499,000  3 465,440  /  99,04  33,560 

FR SPR/2AC4-C Atlantiniai šprotai ir 
susijusi priegauda 

II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  3 829,000  0,202  /  0,01  382,900 

FR OTH/*2AC4C Atlantiniai šprotai ir 
susijusi priegauda 

II a ir IV zonų Sąjungos vandenys (specia­
lioji sąlyga taikoma SPR/2AC4-C)  

78,580  0  /  0  7,858 

FR USK/04-C. Paprastosios 
brosmės 

IV zonos Sąjungos vandenys  48,877  6,150  /  12,58  4,888 
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FR USK/1214EI Paprastosios 
brosmės 

I, II ir XIV zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

7,037  4,763  /  67,66  0,704 

FR USK/567EI. Paprastosios 
brosmės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

625,050  224,524  /  35,92  62,505 

FR WHB/1X14 Žydrieji merlangai I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII a, b, d ir e, XII ir 
XIV zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

13 488,895  12 663,186  /  93,88  825,709 

FR WHG/07A. Paprastieji merlangai VII a  2,133  0,105  /  4,93  0,213 

FR WHG/56-14 Paprastieji merlangai VI zona; V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys, XII ir XIV zonų tarptautiniai van­
denys  

21,290  0,017  /  0,08  2,129 

FR WHG/7X7A-C Paprastieji merlangai VII b, c, d, e, f, g, h, j ir k  10 744,489  8 704,885  /  81,02  1 074,449 

IE ANF/07. Velniažuvės VII  3 577,173  3 215,742  /  89,90  357,717 

IE ARU/34-C Atlantinės argentinos III ir IV zonų Sąjungos vandenys  7,078  0  /  0  0,708 

IE ARU/567. Atlantinės argentinos V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

0,088  0  /  0  0,009 

IE BLI/5B67- Melsvosios molvos V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

14,602  0,084  /  0,58  1,460 

IE BSF/56712- Juodosios kalavijos V, VI, VII ir XII zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys  

11,301  0  /  0  1,130 

IE COD/7XAD34 Menkės VII b, c, e–k, VIII, IX ir X zonos; CECAF 
34.1.1 rajono Sąjungos vandenys  

1 237,135  1 123,677  /  90,83  113,458 

IE GFB/567- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

55,267  37,324  /  67,53  5,527 
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IE GHL/2A-C46 Juodieji paltusai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys; V b ir 
VI zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

18,100  0  /  0  1,810 

IE HAD/07A. Juodadėmės menkės VII a  555,538  506,662  /  91,20  48,876 

IE HAD/5BC6A. Juodadėmės menkės V b ir VI a zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

855,757  772,108  /  90,22  83,649 

IE HAD/6B1214 Juodadėmės menkės VI b, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys  

212,629  190,078  /  89,39  21,263 

IE HAD/7X7A34 Juodadėmės menkės VII b–k, VIII, IX ir X zonos; CECAF 
34.1.1 rajono Sąjungos vandenys  

1 862,447  1 662,828  /  89,28  186,245 

IE HER/5B6ANB Paprastosios silkės V b, VI b ir VI aN zonų Sąjungos ir tarptau­
tiniai vandenys  

2 451,795  1 836,944  /  74,92  245,180 

IE HER/4AB. Paprastosios silkės IV zonos į šiaurę nuo 53° 30′ šiaurės platu­
mos Sąjungos ir Norvegijos vandenys  

183,030  0  182,022  99,4  1,008 

IE HKE/571214 Jūrinės lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys; XII ir XIV zonų tarptauti­
niai vandenys  

3 034,822  2 736,212  0,014  90,16  298,596 

IE LEZ/07. Megrimai VII  3 144,661  2 446,231  /  77,79  314,466 

IE LEZ/56-14 Megrimai V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys; VI zona; XII ir XIV zonų tarptautiniai 
vandenys  

652,673  565,596  /  86,66  65,267 

IE LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos 
ir tarptautiniai vandenys  

604,225  511,950  /  84,73  60,423 

IE MAC/*4A-EN Atlantinės skumbrės II a zonos Sąjungos vandenys; IV a zonos 
Sąjungos ir Norvegijos vandenys (specialioji 
sąlyga taikoma MAC/2CX14-)  

53 847,000  34 167,243  /  63,4  5 384,700 

IE MAC/*2AN- Atlantinės skumbrės II a zonos Norvegijos vandenys (specialioji 
sąlyga taikoma MAC/2A34.)  

7 254,000  0  /  0  725,400 
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IE NEP/07. Norveginiai omarai VII  9 270,285  7 515,039  789,926  89,59  927,029 

IE NEP/*07U16 Norveginiai omarai ICES VII parajonio 16 funkcinis vienetas 
(specialioji sąlyga taikoma NEP/07.)  

863,699  789,926  /  91,46  73,773 

IE NEP/5BC6. Norveginiai omarai VI zona; V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

215,171  77,101  /  35,83  21,517 

IE PLE/07A. Jūrinės plekšnės VII a  753,878  244,473  /  32,43  75,388 

IE PLE/7FG. Jūrinės plekšnės VII f ir g  61,396  60,064  /  97,82  1,332 

IE PLE/7HJK. Jūrinės plekšnės VII h, j ir k  28,095  24,940  /  88,7  2,810 

IE POK/56-14 Ledjūrio menkės VI zona; V b, XII ir XIV zonų Sąjungos ir 
tarptautiniai vandenys  

119,952  105,532  /  87,98  11,995 

IE RNG/5B67- Bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

250,177  0  /  0  25,018 

IE RNG/8X14- Bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys  

4,457  0  /  0  0,446 

IE SOL/7HJK. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII h, j ir k  169,804  77,532  /  45,66  16,980 

IE USK/567EI. Paprastosios 
brosmės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

58,443  0,427  /  0,73  5,844 

IE WHB/1X14 Žydrieji merlangai I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII a, b, d ir e, XII ir 
XIV zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

27 352,474  24 633,495  /  90,06  2 718,979 

IE WHG/07A. Paprastieji merlangai VII a  49,890  49,079  /  98,37  0,811 
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IE WHG/56-14 Paprastieji merlangai VI zona; V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys, XII ir XIV zonų tarptautiniai van­
denys  

102,759  94,035  /  91,51  8,724 

IE WHG/7X7A-C Paprastieji merlangai VII b, c, d, e, f, g, h, j ir k  7 059,520  6 436,960  /  91,18  622,560 

LT HER/4AB. Paprastosios silkės IV zonos į šiaurę nuo 53° 30′ šiaurės platu­
mos Sąjungos ir Norvegijos vandenys  

7,010  0  /  0  0,701 

LT JAX/2A-14 Paprastosios 
stauridės ir susijusi 
priegauda 

II a, IV a zonų Sąjungos vandenys; 
VI, VII a–c, e–k, VIII a, b, d ir e zonos; 
V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys; XII ir XIV zonų tarptautiniai vandenys  

8 335,53  6 210,250  /  74,50  833,553 

NL ANF/07. Velniažuvės VII  1,032  0,585  /  56,80  0,103 

NL ANF/2AC4-C Velniažuvės II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  70,641  70,626  /  99,98  0,015 

NL ARU/1/2. Atlantinės argentinos I ir II zonų Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys  

21,107  0  /  0  2,111 

NL ARU/34-C Atlantinės argentinos III ir IV zonų Sąjungos vandenys  43,000  0  /  0  4,300 

NL ARU/567. Atlantinės argentinos V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

3 269,121  2 058,133  /  62,96  326,912 

NL COD/07A. Menkės VII a  0,010  0  /  0  0,001 

NL COD/07D. Menkės VII d  47,700  47,205  /  98,96  0,495 

NL COD/7XAD34 Menkės VII b, c, e–k, VIII, IX ir X zonos; CECAF 
34.1.1 rajono Sąjungos vandenys  

6,326  3,811  /  60,21  0,633 

NL GFB/567- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

5,390  0  /  0  0,539 
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NL HAD/2AC4. Juodadėmės menkės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys  201,156  42,616  /  21,19  20,116 

NL HAD/3A/BCD Juodadėmės menkės III a zona, 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

4,000  3,876  /  96,90  0,124 

NL HAD/7X7A34 Juodadėmės menkės VII b–k, VIII, IX ir X zonos; CECAF 
34.1.1 rajono Sąjungos vandenys  

5,591  4,594  /  82,18  0,559 

NL HER/5B6ANB Paprastosios silkės V b, VI b ir VI aN zonų Sąjungos ir tarptau­
tiniai vandenys  

1 316,927  967,638  /  73,48  131,693 

NL HKE/571214 Jūrinės lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys; XII ir XIV zonų tarptauti­
niai vandenys  

582,642  538,270  /  92,38  44,372 

NL HKE/8ABDE. Jūrinės lydekos VIII a, b, d ir e  32,848  9,216  /  28,0  3,285 

NL LEZ/2AC4-C Megrimai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  29,976  0,806  /  2,69  2,998 

NL LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sąjungos vandenys  5,556  0,054  /  0,97  0,556 

NL NEP/2AC4-C Norveginiai omarai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  6 161,893  1 113,543  /  18,07  616,189 

NL PLE/07A. Jūrinės plekšnės VII a  4,901  0  /  0  0,490 

NL PLE/2A3AX4 Jūrinės plekšnės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys 
III a zonos dalis, nepriklausanti Skagerako ir 
Kategato sąsiauriams  

60 095,988  30 661,328  /  51,02  6 009,599 

NL PRA/2AC4-C Šiaurinės 
paprastosios krevetės 

II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  52,190  0  /  0  5,219 

NL SOL/24-C. Europiniai jūrų 
liežuviai 

II ir IV zonų Sąjungos vandenys  9 599,370  8 898,949  /  92,70  700,421 

NL SOL/3A/BCD Europiniai jūrų 
liežuviai 

III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

7,039  6,102  /  86,68  0,704 
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NL SOL/7HJK. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII h, j ir k  53,690  0  /  0  5,369 

NL SPR/2AC4-C Atlantiniai šprotai ir 
susijusi priegauda 

II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  3 478,000  2 345,438  /  67,44  347,800 

NL WHG/7X7A-C Paprastieji merlangai VII b, c, d, e, f, g, h, j ir k  674,959  653,110  /  96,76  21,849 

PT ALF/3X14- Paprastieji beriksai III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų 
Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

198,284  188,452  /  95,04  9,832 

PT ANF/8C3411 Velniažuvės VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

734,698  721,171  /  98,16  13,527 

PT BSF/8910- Juodosios kalavijos VIII, IX ir X zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

4 032,747  2 408,722  /  59,73  403,275 

PT GFB/1012- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

X ir XII zonų Sąjungos ir tarptautiniai van­
denys  

49,000  9,966  /  20,34  4,900 

PT GFB/89- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

VIII ir IX zonų Sąjungos ir tarptautiniai van­
denys  

13,000  9,417  /  72,44  1,300 

PT HKE/8C3411 Jūrinės lydekos VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

4 661,046  2 108,415  /  45,23  466,105 

PT JAX/08C. Paprastosios 
stauridės 

VIII c  203,073  0  /  0  20,307 

PT JAX/09. Paprastosios 
stauridės 

IX  46 534,638  22 415,954  2 028,089  52,53  4 653,464 

PT LEZ/8C3411 Megrimai VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

136,070  123,275  /  90,60  12,795 

PT LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos 
ir tarptautiniai vandenys  

6,600  0,016  /  0,24  0,660 
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PT MAC/8C3411 Atlantinės skumbrės VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

7 527,982  7 314,324  /  97,16  213,658 

PT NEP/9/3411 Norveginiai omarai IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sąjun­
gos vandenys  

205,989  193,002  /  93,69  12,987 

PT SBR/09- Raudonpelekiai 
pagelai 

IX zonos Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  91,342  68,820  /  75,34  9,134 

PT SBR/10- Raudonpelekiai 
pagelai 

X zonos Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  779,680  676,724  /  86,80  77,968 

PT WHB/8C3411 Žydrieji merlangai VIII c, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 
Sąjungos vandenys  

7 073,500  2 686,061  /  37,97  707,350 

SE ANF/2AC4-C Velniažuvės II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  9,700  0,194  /  2,00  0,970 

SE ARU/34-C Atlantinės argentinos III ir IV zonų Sąjungos vandenys  38,500  0  /  0  3,850 

SE COD/03AS. Menkės Kategato sąsiauris  37,595  37,328  /  99,28  0,267 

SE HAD/2AC4. Juodadėmės menkės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys  180,785  21,724  /  12,02  18,079 

SE HAD/3A/BCD Juodadėmės menkės III a zona, 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

239,000  203,130  /  84,99  23,900 

SE HKE/3A/BCD Jūrinės lydekos III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

235,784  46,886  /  19,89  23,578 

SE LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sąjungos vandenys  11,110  0,369  /  3,32  1,111 

SE LIN/3A/BCD Paprastosios molvos III a zona; III b, c ir d zonų Sąjungos vande­
nys  

22,373  16,084  /  71,90  2,237 

SE NEP/3A/BCD Norveginiai omarai III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

1 545,384  1 133,976  /  73,38  154,538 

SE POK/2A34. Ledjūrio menkės III a ir IV zonos; II a, III b ir c zonų ir 
22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  

279,562  278,630  /  99,67  0,932 
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SE PRA/03A. Šiaurinės 
paprastosios krevetės 

III a  1 426,000  1 392,622  /  97,66  33,378 

SE PRA/2AC4-C Šiaurinės 
paprastosios krevetės 

II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  81,313  0  /  0  8,131 

SE SOL/3A/BCD Europiniai jūrų 
liežuviai 

III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

10,559  9,755  /  92,38  0,804 

SE USK/04-C. Paprastosios 
brosmės 

IV zonos Sąjungos vandenys  6,666  0,001  /  0,01  0,667 

SE USK/3A/BCD Paprastosios 
brosmės 

III a zona; 22–32 pakvadračių Sąjungos van­
denys  

7,770  0,618  /  7,9  0,777 

SE WHB/1X14 Žydrieji merlangai I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII a, b, d ir e, XII ir 
XIV zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

80,297  57,981  /  72,21  8,030 

UK ALF/3X14- Paprastieji beriksai III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų 
Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

1,011  0,719  /  71,19  0,101 

UK ANF/07. Velniažuvės VII  7 601,887  6 780,642  98,411  90,49  722,834 

UK ANF/2AC4-C Velniažuvės II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  9 087,467  8 234,704  635,200  97,61  217,563 

UK ARU/1/2. Atlantinės argentinos I ir II zonų Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys  

43,336  0  /  0  4,334 

UK ARU/34-C Atlantinės argentinos III ir IV zonų Sąjungos vandenys  17,779  0  /  0  1,780 

UK ARU/567. Atlantinės argentinos V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

242,957  0  /  0  24,296 

UK BLI/5B67- Melsvosios molvos V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

912,536  390,071  /  42,7  91,254 

UK BSF/56712- Juodosios kalavijos V, VI, VII ir XII zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys  

173,719  123,755  /  71,24  17,372 

UK COD/07A. Menkės VII a  51,104  49,966  /  97,78  1,138 
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UK COD/07D. Menkės VII d  168,986  161,195  /  95,39  7,791 

UK COD/7XAD34 Menkės VII b, c, e–k, VIII, IX ir X zonos; CECAF 
34.1.1 rajono Sąjungos vandenys  

498,935  421,697  /  84,52  49,894 

UK GFB/567- Didžiaakės 
siūlapelekės vėgėlės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

746,791  132,005  /  17,68  74,679 

UK GHL/2A-C46 Juodieji paltusai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys; V b ir 
VI zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

908,660  332,770  /  36,62  90,866 

UK HAD/07A. Juodadėmės menkės VII a  664,750  633,722  /  95,33  31,028 

UK HAD/2AC4. Juodadėmės menkės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys  30 976,993  19 762,682  6 060,639  83,36  3 097,699 

UK HAD/5BC6A. Juodadėmės menkės V b ir VI a zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

3 384,700  3 051,780  /  90,16  332,920 

UK HAD/6B1214 Juodadėmės menkės VI b, XII ir XIV zonų Sąjungos ir tarptauti­
niai vandenys  

2 103,678  2 052,097  /  97,5  51,581 

UK HAD/7X7A34 Juodadėmės menkės VII b–k, VIII, IX ir X zonos; CECAF 
34.1.1 rajono Sąjungos vandenys  

800,672  760,991  /  95,04  39,681 

UK HER/07A/MM Paprastosios silkės VII a  4 917,910  4 869,639  /  99,02  48,271 

UK HER/4CXB7D Paprastosios silkės IV c ir VII d  5 398,940  3 162,609  1 987,500  95,39  248,831 

UK HER/5B6ANB Paprastosios silkės V b, VI b ir VI aN zonų Sąjungos ir tarptau­
tiniai vandenys  

16 909,773  15 264,671  /  90,27  1 645,102 

UK HKE/2AC4-C Jūrinės lydekos II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  3 125,102  2 976,015  /  95,23  149,087 

UK HKE/571214 Jūrinės lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sąjungos ir tarp­
tautiniai vandenys; XII ir XIV zonų tarptauti­
niai vandenys  

8 021,730  7 549,373  174,085  96,28  298,272 
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UK LEZ/07. Megrimai VII  3 535,593  2 941,723  /  83,20  353,559 

UK LEZ/2AC4-C Megrimai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  2 198,536  1 167,590  /  53,11  219,854 

UK LEZ/56-14 Megrimai V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys; VI zona; XII ir XIV zonų tarptautiniai 
vandenys  

1 374,593  650,406  /  47,32  137,459 

UK LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sąjungos vandenys  2 113,225  2 003,588  /  94,81  109,637 

UK LIN/1/2. Paprastosios molvos I ir II zonų Sąjungos ir tarptautiniai vande­
nys  

8,889  2,619  /  29,46  0,889 

UK LIN/3A/BCD Paprastosios molvos III a zona; III b, c ir d zonų Sąjungos vande­
nys  

3,500  0  /  0  0,350 

UK LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų Sąjungos 
ir tarptautiniai vandenys  

2 948,121  2 386,099  /  80,94  294,812 

UK MAC/2A34. Atlantinės skumbrės III a ir IV zonos; II a, III b ir c zonų ir 
22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  

5 790,650  4 855,015  626,677  94,66  308,958 

UK NEP/07. Norveginiai omarai VII  7 710,480  6 975,602  110,324  91,90  624,554 

UK NEP/2AC4-C Norveginiai omarai II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  10 872,999  6 946,185  /  63,88  1 087,299 

UK NEP/5BC6. Norveginiai omarai VI zona; V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

15 522,285  11 723,639  /  75,53  1 552,228 

UK PLE/07A. Jūrinės plekšnės VII a  306,196  79,642  /  26,01  30,619 

UK PLE/2A3AX4 Jūrinės plekšnės IV zona; II a zonos Sąjungos vandenys; 
III a zonos dalis, nepriklausanti Skagerako ir 
Kategato sąsiauriams  

25 936,280  16 430,762  846,762  66,62  2 593,628 

UK PLE/7DE. Jūrinės plekšnės VII d ir e  1 459,576  1 302,437  /  89,23  145,958 

UK PLE/7FG. Jūrinės plekšnės VII f ir g  51,330  24,620  /  47,96  5,133 
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UK PLE/7HJK. Jūrinės plekšnės VII h, j ir k  17,990  17,301  /  96,17  0,689 

UK POK/2A34. Ledjūrio menkės III a ir IV zonos; II a, III b ir c zonų ir 
22–32 pakvadračių Sąjungos vandenys  

8 969,865  8 917,341  /  99,41  52,524 

UK POK/56-14 Ledjūrio menkės VI zona; V b, XII ir XIV zonų Sąjungos ir 
tarptautiniai vandenys  

3 391,658  3 285,930  /  96,88  105,728 

UK PRA/2AC4-C Šiaurinės 
paprastosios krevetės 

II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  566,107  1,104  /  0,20  56,611 

UK RNG/5B67- Bukasnukiai 
ilgauodegiai 
grenadieriai 

V b, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

187,029  11,200  /  5,99  18,703 

UK SOL/07D. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII d  531,582  467,771  /  88,00  53,158 

UK SOL/07E. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII e  508,287  491,200  /  96,64  17,087 

UK SOL/24-C. Europiniai jūrų 
liežuviai 

II ir IV zonų Sąjungos vandenys  893,665  812,773  /  90,9  80,892 

UK SOL/7FG. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII f ir g  118,413  105,064  /  88,73  11,841 

UK SOL/7HJK. Europiniai jūrų 
liežuviai 

VII h, j ir k  65,898  53,238  /  80,79  6,590 

UK SPR/2AC4-C Atlantiniai šprotai ir 
susijusi priegauda 

II a ir IV zonų Sąjungos vandenys  11 625,000  32,815  /  0,28  1 162,500 

UK USK/04-C. Paprastosios 
brosmės 

IV zonos Sąjungos vandenys  106,653  46,756  /  43,84  10,665 

UK USK/1214EI Paprastosios 
brosmės 

I, II ir XIV zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

6,029  1,247  /  20,68  0,603 

UK USK/567EI. Paprastosios 
brosmės 

V, VI ir VII zonų Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys  

194,048  70,848  /  36,51  19,405 
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UK WHB/1X14 Žydrieji merlangai I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII a, b, d ir e, XII ir 
XIV zonų Sąjungos ir tarptautiniai vandenys  

34 275,325  31 777,690  /  92,71  2 497,635 

UK WHG/07A. Paprastieji merlangai VII a  31,117  8,278  /  26,60  3,112 

UK WHG/56-14 Paprastieji merlangai VI zona; V b zonos Sąjungos ir tarptautiniai 
vandenys, XII ir XIV zonų tarptautiniai van­
denys  

168,341  168,013  /  99,81  0,328 

UK WHG/7X7A-C Paprastieji merlangai VII b, c, d, e, f, g, h, j ir k  1 277,150  1 202,530  /  94,16  74,620 

(1)  Valstybėms narėms atitinkamais žvejybos galimybių reglamentais skirtos žvejybos kvotos, atsižvelgus į apsikeitimą žvejybos galimybėmis pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1380/2013 
(OL L 354, 2013 12 28, p. 22) 16 straipsnio 8 dalį, kvotų perkėlimą pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalį ir (arba) žvejybos galimybių perskirstymus ir išskaitymus pagal Tarybos reglamento 
(EB) Nr. 1224/2009 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1) 37 ir 105 straipsnius.   
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/1143 

2016 m. liepos 13 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 dėl 
kosmetikos gaminių VI priedas 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2009 m. lapkričio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1223/2009 dėl kosmetikos 
gaminių (1), ypač į jo 31 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1)  titano dioksidą leidžiama naudoti tiek kaip dažiklį pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 IV priedo 143 įrašą, 
tiek kaip UV filtrą pagal to reglamento VI priedo 27 įrašą. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 II–VI priedų 
preambulės 3 punktą to reglamento III–VI prieduose išvardytos medžiagos neapima nanomedžiagų, nebent 
konkrečiai nurodoma. Titano dioksidas (nanodalelių pavidalo) šiuo metu nėra reglamentuojamas; 

(2)  pagal Vartotojų saugos mokslinio komiteto (toliau – VSMK) 2013 m. liepos 22 d. nuomonę, peržiūrėtą 2014 m. 
balandžio 22 d. (2), gali būti laikoma, kad nuomonėje nurodytų savybių titano dioksidas (nanodalelių pavidalo), 
jeigu jo didžiausia koncentracija neviršija 25 % masinės dalies, apsaugos nuo saulės priemonėse naudojamas kaip 
UV filtras, po sąlyčio su sveika, nepažeista arba įdegusia oda nekelia nepageidaujamo poveikio žmonėms rizikos. 
Be to, nesant sisteminio poveikio, VSMK mano, kad titano dioksido (nanodalelių pavidalo) naudojimas ant odos 
naudojamuose kosmetikos gaminiuose neturėtų kelti vartotojams jokios didesnės rizikos; 

(3)  VSMK nuomonėje nurodytos charakteristikos yra susijusios su medžiagos fizinėmis ir cheminėmis savybėmis 
(kaip antai grynumu, struktūra ir fizine išvaizda, dalelių dydžio skirstiniu, matmenų santykiu, vienetinio tūrio 
paviršiaus plotu ir fotokatalitine veikla), taip pat nurodyta, ar ji nepadengta, ar padengta konkrečiomis 
cheminėmis medžiagomis. Todėl šios fizinės ir cheminės savybės ir reikalavimai dangoms turėtų atsispindėti 
Reglamente (EB) Nr. 1223/2009; 

(4)  VSMK taip pat laikėsi nuomonės, kad, remiantis turima informacija, titano dioksido (nanodalelių pavidalo) 
naudojimas purškiamuosiuose gaminiuose negali būti laikomas saugiu. Be to, 2014 m. rugsėjo 23 d. nuomonėje, 
kurioje siekta išaiškinti sąvoką „purškiamosios priemonės / gaminiai“, kiek tai susiję su nanodalelių pavidalo 
suodžiais CI 77266, titano dioksidu ir cinko oksidu (3), VSMK pažymėjo, kad susirūpinimą kelia tik tos purškia­
mosios priemonės, kurios galėtų daryti poveikį naudotojų plaučiams, jei šie įkvėptų jose esančių titano dioksido 
(nanodalelių pavidalo); 

(5)  atsižvelgiant į minėtas VSMK nuomones, titano dioksidą (nanodalelių pavidalo) (pagal VSMK specifikacijas) turėtų 
būti leidžiama naudoti kaip UV filtrą kosmetikos gaminiuose, jeigu jo didžiausia koncentracija neviršija 25 % 
masinės dalies, išskyrus priemonėse, kurios įkvėptos gali daryti poveikį galutinio naudotojo plaučiams; 

(6)  todėl Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 VI priedas turėtų būti iš dalies pakeistas, siekiant suderinti jį su technikos ir 
mokslo pažanga; 

(7)  šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Kosmetikos gaminių nuolatinio komiteto nuomonę, 
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(1) OL L 342, 2009 12 22, p. 59. 
(2) SCCS/1516/13 2014 m. balandžio 22 d. peržiūra, http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_136. 

pdf. 
(3) 2014 m. rugsėjo 23 d. SCCS/1539/14, 2015 m. birželio 25 d. Peržiūra http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_ 

safety/docs/sccs_o_163.pdf. 

http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_136.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_136.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_163.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_163.pdf


PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 VI priedas iš dalies keičiamas pagal šio reglamento priedą. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2016 m. liepos 13 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininkas 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRIEDAS 

Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 VI priedas iš dalies keičiamas taip:  

1) 27 įrašas pakeičiamas taip:  

Medžiagos identifikavimas Sąlygos  

Eilės 
numeris 

Cheminis pavadinimas/ 
INN/XAN 

Bendrųjų ingredientų 
glosarijaus pavadinimas CAS numeris EB numeris Gaminio rūšis, 

kūno dalys 

Didžiausia koncent­
raci-ja gatavame 

preparate 
Kita 

Naudojimo 
sąlygos ir įspė­

jimų formuluotė 

a b c d e f g h i 

„27 Titano dioksidas (*) Titanium Dioxide 13463-67-7/ 

1317-70-0/ 

1317-80-2 

236-675-5/ 

215-280-1/ 

215-282-2  

25 % (**)    

(*) Naudojant kaip dažiklį, žr. IV priedą, Nr. 143.  
(**) Naudojant ir titano dioksidą, ir nano pavidalo titano dioksidą, bendras kiekis turi neviršyti g skiltyje nurodytos ribos.“   

2) Įterpiamas 27 a įrašas:  

Medžiagos identifikavimas Sąlygos  

Eilės 
numeris 

Cheminis pavadinimas/ 
INN/XAN 

Bendrųjų ingredientų 
glosarijaus pavadinimas CAS numeris EB numeris Gaminio rūšis, 

kūno dalys 

Didžiausia koncent­
raci-ja gatavame 

preparate 
Kita 

Naudojimo 
sąlygos ir įspė­

jimų formuluotė 

a b c d e f g h i 

„27 a Titano dioksidas (*) Titanium Dioxide 
(nano) 

13463-67-7/ 

1317-70-0/ 

1317-80-2 

236-675-5/ 

215-280-1/ 

215-282-2  

25 % (**) Nenaudoti priemonėse, kurios įk­
vėptos gali daryti poveikį galutinio 
naudotojo plaučiams 

Leidžiama naudoti tik nanomedžia­
gas, kurioms būdingos tokios savy­
bės: 

—  grynumas ≥ 99 %,   

2016 7 14 
L 189/42 

Europos Sąjungos oficialusis leidinys 
LT    



Medžiagos identifikavimas Sąlygos  

Eilės 
numeris 

Cheminis pavadinimas/ 
INN/XAN 

Bendrųjų ingredientų 
glosarijaus pavadinimas CAS numeris EB numeris Gaminio rūšis, 

kūno dalys 

Didžiausia koncent­
raci-ja gatavame 

preparate 
Kita 

Naudojimo 
sąlygos ir įspė­

jimų formuluotė 

a b c d e f g h i 

— rutilo kristalai arba rutilas, ku­
riame yra ne daugiau kaip 5 % 
anatazo, kristalinės struktūros, 
o jų fizinė išvaizda tokia: sferi­
nės, adatų arba lancetiškos for­
mos grupės, 

— dalelių dydžio mediana, re­
miantis dalelių dydžio skirsti­
niu, yra ≥ 30 nm, 

—  matmenų santykis nuo 1 iki 
4,5, o vienetinio tūrio pavir­
šiaus plotas ≤ 460 m2/cm3, 

—  padengtos Silica, Hydrated Silica, 
Alumina, Aluminium Hydroxide, 
Aluminium Stearate, Stearic Acid, 
Trimethoxycaprylylsilane, Glycerin, 
Dimethicone, Hydrogen Dimethi­
cone, Simethicone, 

—  fotokatalitinė veikla ≤ 10 %, 
palyginti su atitinkamais nepa­
dengtais arba nelegiruotais eta­
loniniais mėginiais, 

— nanodalelės galutiniame prepa­
rate yra fotostabilios.  

(*) Naudojant kaip dažiklį, žr. IV priedą, Nr. 143.  
(**) Naudojant ir titano dioksidą, ir nano pavidalo titano dioksidą, bendras kiekis turi neviršyti g skiltyje nurodytos ribos.“   
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1144 

2016 m. liepos 13 d. 

kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai 
nustatyti 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo 
nustatomas bendras žemės ūkio produktų rinkų organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, 
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (1), 

atsižvelgdama į 2011 m. birželio 7 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos 
išsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisių bei daržovių ir perdirbtų vaisių bei daržovių 
sektoriuose taisyklės (2), ypač į jo 136 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1)  Įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsižvelgiant į daugiašalių derybų dėl prekybos Urugvajaus raunde 
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo iš trečiųjų šalių vertes 
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje; 

(2) remiantis Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartinė importo vertė apskai­
čiuojama kiekvieną darbo dieną atsižvelgiant į kintančius kasdienius duomenis. Todėl šis reglamentas turėtų 
įsigalioti jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinės importo vertės yra nustatytos šio 
reglamento priede. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2016 m. liepos 13 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininko pavedimu 
Jerzy PLEWA 

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinio direktorato generalinis 
direktorius  
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PRIEDAS 

Standartinės importo vertės, skirtos kai kurių vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti 

(EUR/100 kg) 

KN kodas Trečiosios šalies kodas (1) Standartinė importo vertė 

0702 00 00 MA  158,0 

ZZ  158,0 

0709 93 10 TR  136,0 

ZZ  136,0 

0805 50 10 AR  137,5 

BO  217,8 

CL  148,0 

TR  134,0 

UY  192,8 

ZA  185,3 

ZZ  169,2 

0808 10 80 AR  136,0 

BR  92,6 

CL  122,8 

CN  102,6 

NZ  146,4 

US  157,2 

ZA  105,0 

ZZ  123,2 

0808 30 90 AR  112,5 

CL  122,0 

NZ  154,1 

ZA  109,9 

ZZ  124,6 

0809 10 00 TR  195,3 

ZZ  195,3 

0809 29 00 TR  284,0 

ZZ  284,0 

(1) Šalių nomenklatūra nustatyta 2012 m. lapkričio 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dėl šalių ir teritorijų no­
menklatūros atnaujinimo įgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dėl Bendrijos statistikos, su­
sijusios su išorės prekyba su ES nepriklausančiomis šalimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas „ZZ“ atitinka „kitas šalis“.  
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SPRENDIMAI 

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2016/1145 

2016 m. liepos 6 d. 

dėl Europos prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimo (Belgijos paraiška 
„EGF/2015/012 BE/Hainaut Machinery“) 

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdami į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdami į 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1309/2013 dėl Europos 
prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo (2014–2020 m.), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) 
Nr. 1927/2006 (1), ypač į jo 15 straipsnio 4 dalį, 

atsižvelgdami į 2013 m. gruodžio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinį susitarimą dėl 
biudžetinės drausmės, bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo (2), ypač į jo 13 punktą, 

atsižvelgdami į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1)  Europos prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo (toliau – EGF) tikslas – teikti paramą dėl su globalizacija 
susijusių esminių pasaulio prekybos sistemos struktūrinių pokyčių, atsiradusių dėl tebesitęsiančios pasaulinės 
finansų ir ekonomikos krizės arba dėl naujos pasaulinės finansų ir ekonomikos krizės, atleistiems darbuotojams ir 
darbo veiklą nutraukusiems savarankiškai dirbantiems asmenims ir padėti jiems vėl integruotis į darbo rinką; 

(2)  EGF didžiausia metinė suma neviršija 150 mln. EUR (2011 m. kainomis), kaip nustatyta Tarybos reglamento (ES, 
Euratomas) Nr. 1311/2013 (3) 12 straipsnyje; 

(3)  2015 m. gruodžio 17 d. Belgija pateikė paraišką „EGF/2015/012 BE/Hainaut Machinery“ dėl finansinės paramos 
iš EGF atleidus darbuotojus ekonomikos sektoriuje, kuris priskiriamas NACE 2 red. 28 skyriui (Niekur kitur 
nepriskirtų mašinų ir įrangos gamyba) NUTS 2 lygmens Belgijos Heno (BE32) regione. Paraiška buvo papildyta 
papildoma informacija, pateikta pagal Reglamento (ES) Nr. 1309/2013 8 straipsnio 3 dalį. Ta paraiška atitinka 
EGF finansinės paramos sumai nustatyti taikomus reikalavimus, nustatytus Reglamento (ES) Nr. 1309/2013 
13 straipsnyje; 

(4)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1309/2013 6 straipsnio 2 dalimi, Belgija nusprendė 300 nedirbančių ir 
nesimokančių jaunuolių (NEET) taip pat teikti iš EGF bendrai finansuojamas prie individualių poreikių pritaikytas 
paslaugas; 

(5)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1309/2013 4 straipsnio 2 dalį Belgijos paraiška laikoma priimtina, nes dėl atleidimo iš 
darbo daromas didelis poveikis užimtumui ir vietos, regiono ir šalies ekonomikai; 

(6)  todėl iš EGF turėtų būti mobilizuota 1 824 041 EUR suma finansinei paramai pagal Belgijos pateiktą paraišką 
suteikti; 

(7)  siekiant kuo greičiau mobilizuoti EGF lėšas, šis sprendimas turėtų būti taikomas nuo jo priėmimo dienos, 

2016 7 14 L 189/46 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 347, 2013 12 20, p. 855. 
(2) OL C 373, 2013 12 20, p. 1. 
(3) 2013 m. gruodžio 2 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014–2020 m. daugiametė finansinė 

programa (OL L 347, 2013 12 20, p. 884). 



PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

2016 finansinių metų Europos Sąjungos bendrajame biudžete Europos prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo 
lėšos mobilizuojamos siekiant skirti 1 824 041 EUR įsipareigojimų ir mokėjimų asignavimų sumą. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną. 

Jis taikomas nuo 2016 m. liepos 6 d. 

Priimta Strasbūre 2016 m. liepos 6 d. 

Europos Parlamento vardu 

Pirmininkas 
M. SCHULZ  

Tarybos vardu 

Pirmininkas 
I. KORČOK   
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2016/1146 

2016 m. birželio 27 d. 

dėl pozicijos, kuri turi būti priimta Europos Sąjungos vardu Jungtiniame komitete, įsteigtame pagal 
Susitarimą dėl tarptautinio nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais 

(Interbus susitarimas), dėl to komiteto Sprendimo Nr. 1/2016 projekto 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 91 straipsnį kartu su 218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdami į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1)  2003 m. sausio 1 d. įsigaliojo Susitarimas dėl tarptautinio nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto 
autobusais (Interbus susitarimas) (1) (toliau – Susitarimas); 

(2)  pagal Susitarimo 24 straipsnio 2 dalies b punktą Jungtinis komitetas iš dalies pakeičia ar pritaiko Susitarimo 
prieduose nurodytus kontrolės dokumentus ir kitus dokumentų pavyzdžius. Siekdamas įtraukti priemones, kurių 
bus imtasi Sąjungoje, ir remdamasis Susitarimo 24 straipsnio 2 dalies c punktu, Jungtinis komitetas iš dalies 
pakeičia ar pritaiko Susitarimo priedus dėl miesto ir tarpmiestiniams autobusams taikomų techninių standartų ir 
1 priedą dėl sąlygų, taikomų keleivinio kelių transporto operatoriams. Pagal Susitarimo 24 straipsnio 2 dalies 
e punktą Jungtinis komitetas taip pat iš dalies pakeičia ar pritaiko su socialinėmis nuostatomis susijusius 
reikalavimus. Šiuo tikslu Jungtinis komitetas turėtų imtis veiksmų, kai Susitarimą reikia atnaujinti, siekiant 
atsižvelgti į techninę pažangą ir pažangą teisėkūros srityje; 

(3)  naujausiu su Sąjungos teisės aktais susijusiu Susitarimo atnaujinimu, kuris atliktas Jungtinio komiteto sprendimu 
Nr. 1/2011 (2), atsižvelgiama į Sąjungos teisės aktus, priimtus iki 2009 m. pabaigos. Dabar tikslinga įtraukti 
naujas priemones, kurias Sąjunga priėmė nuo to laiko; 

(4)  Jungtinio komiteto rekomendacijoje Nr. 1/2011 (3) pateikta techninė ataskaita, naudojama atliekant tarpmiestinių 
ir miesto autobusų patikrinimą keliuose. Ji yra pasenusi ir todėl turėtų būti panaikinta; 

(5)  tikslinga nustatyti poziciją, kuri turi būti priimta Sąjungos vardu Jungtiniame komitete dėl to komiteto 
Sprendimo Nr. 1/2016 projekto; 

(6)  todėl Sąjungos pozicija Jungtiniame komitete turėtų būti grindžiama pridėtu sprendimo projektu, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Pozicija, kuri turi būti priimta Europos Sąjungos vardu Jungtiniame komitete, įsteigtame pagal Susitarimo dėl 
tarptautinio nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimas) 23 straipsnį, 
grindžiama prie šio sprendimo pridėtu Jungtinio komiteto sprendimo projektu. 

2016 7 14 L 189/48 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 321, 2002 11 26, p. 13. 
(2) 2011 m. lapkričio 11 d. Jungtinio komiteto, įsteigto pagal Susitarimą dėl tarptautinio nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir 

miesto autobusais (Interbus susitarimas), sprendimas Nr. 1/2011, patvirtinantis jo darbo tvarkos taisykles ir pritaikantis Susitarimo 
1 priedą dėl keleivinio kelių transporto operatoriams taikomų sąlygų, Susitarimo 2 priedą dėl tarpmiestiniams ir miesto autobusams 
taikomų techninių standartų bei su Susitarimo 8 straipsnyje nurodytomis socialinėmis nuostatomis susijusius reikalavimus (2012/25/ES) 
(OL L 8, 2012 1 12, p. 38). 

(3) 2011 m. lapkričio 11 d. Jungtinio komiteto, įsteigto pagal Susitarimą dėl tarptautinio nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir 
miesto autobusais (Interbus susitarimas), rekomendacija Nr. 1/2011 dėl tarpmiestiniams ir miesto autobusams skirtos techninės 
ataskaitos naudojimo siekiant sudaryti palankesnes sąlygas Susitarimo 2 priedo 1 ir 2 straipsnių nuostatų taikymo stebėsenai (OL L 8, 
2012 1 12, p. 46). 



2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Liuksemburge 2016 m. birželio 27 d. 

Tarybos vardu 

Pirmininkas 
M. VAN DAM  
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PRIEDAS 

PROJEKTAS  

JUNGTINIO KOMITETO, ĮSTEIGTO PAGAL SUSITARIMĄ DĖL TARPTAUTINIO NEMARŠ­
RUTINIO KELEIVIŲ VEŽIMO TARPMIESTINIAIS IR MIESTO AUTOBUSAIS (INTERBUS 

SUSITARIMAS), SPRENDIMAS Nr. 1/2016 

… m. … ….d. 

kuriuo pritaikomas Susitarimo 8 straipsnis ir 1, 2, 3 ir 5 priedai ir panaikinama Rekomendacija 
Nr. 1/2011 

JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Susitarimą dėl tarptautinio nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus 
susitarimas) (1), ypač į jo 24 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  Susitarimą dėl tarptautinio nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus 
susitarimas) (toliau – Susitarimas)23 straipsniu įsteigiamas Jungtinis komitetas, kurio užduotis – sudaryti 
palankesnes sąlygas Susitarimui įgyvendinti (toliau – Jungtinis komitetas); 

(2)  pagal Susitarimo 24 straipsnio 2 dalies b punktą Jungtinis komitetas iš dalies pakeičia ar pritaiko Susitarimo 
prieduose nurodytus kontrolės dokumentus ir kitus dokumentų pavyzdžius. Siekdamas įtraukti priemones, kurių 
bus imtasi Sąjungoje, ir remdamasis Susitarimo 24 straipsnio 2 dalies c punktu, Jungtinis komitetas iš dalies 
pakeičia ar pritaiko Susitarimo priedus dėl miesto ir tarpmiestiniams autobusams taikomų techninių standartų ir 
1 priedą dėl sąlygų, taikomų keleivinio kelių transporto operatoriams. Pagal Susitarimo 24 straipsnio 2 dalies 
e punktą Jungtinis komitetas taip pat iš dalies pakeičia ar pritaiko su socialinėmis nuostatomis susijusius 
reikalavimus. Šiuo tikslu Jungtinis komitetas turėtų imtis veiksmų, kai Susitarimą reikia atnaujinti dėl techninės ir 
su teisėkūra susijusios pažangos; 

(3)  naujausiu su Sąjungos teisės aktais susijusiu Susitarimo atnaujinimu, kuris atliktas Jungtinio komiteto sprendimu 
Nr. 1/2011 (2), atsižvelgiama į Sąjungos teisės aktus, priimtus iki 2009 m. pabaigos. Dabar tikslinga įtraukti 
naujas priemones, kurias Sąjunga priėmė nuo to laiko; 

(4)  Jungtinio komiteto rekomendacijoje Nr. 1/2011 (3) pateikta techninė ataskaita, naudojama atliekant tarpmiestinių 
ir miesto autobusų patikrinimą keliuose. Ji yra pasenusi ir todėl turėtų būti panaikinta; 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Reikalavimai, susiję su Susitarimo 8 straipsnyje nurodytomis socialinėmis nuostatomis, Susitarimo 1 priede išvardytos 
sąlygos, taikomos keleivinio kelių transporto operatoriams, Susitarimo 2 priede išdėstyti tarpmiestiniams ir miesto 
autobusams taikomi techniniai standartai, Susitarimo 3 priede pateiktas nuo reikalavimo turėti leidimą atleistų nemarš­
rutinių paslaugų kontrolės dokumento pavyzdys, Susitarimo 5 priede pateiktas leidimo teikti neliberalizuotas nemarš­
rutines paslaugas pavyzdys ir pareiškimo, kurį Interbuso Šalys pateikia dėl 4 straipsnio ir 1 dalies, pavyzdys pritaikomi 
pagal šio sprendimo priedą. 
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(1) OL L 321, 2002 11 26, p. 13. 
(2) 2011 m. lapkričio 11 d. Jungtinio komiteto, įsteigto pagal Susitarimą dėl tarptautinio nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir 

miesto autobusais (Interbus susitarimas), sprendimas Nr. 1/2011, patvirtinantis jo darbo tvarkos taisykles ir pritaikantis Susitarimo 
1 priedą dėl keleivinio kelių transporto operatoriams taikomų sąlygų, Susitarimo 2 priedą dėl tarpmiestiniams ir miesto autobusams 
taikomų techninių standartų bei su Susitarimo 8 straipsnyje nurodytomis socialinėmis nuostatomis susijusius reikalavimus (2012/25/ES) 
(OL L 8, 2012 1 12, p. 38). 

(3) 2011 m. lapkričio 11 d. Jungtinio komiteto, įsteigto pagal Susitarimą dėl tarptautinio nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir 
miesto autobusais (Interbus susitarimas), rekomendacija Nr. 1/2011 dėl tarpmiestiniams ir miesto autobusams skirtos techninės 
ataskaitos naudojimo siekiant sudaryti palankesnes sąlygas Susitarimo 2 priedo 1 ir 2 straipsnių nuostatų taikymo stebėsenai (OL L 8, 
2012 1 12, p. 46). 



2 straipsnis 

Jungtinio komiteto rekomendacija Nr. 1/2011 panaikinama. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja … m. … … d. 

Priimta Briuselyje … m. … … d. 

Jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas Sekretorius   
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Priedo priedas 

8 straipsnio dėl socialinių nuostatų, 1 priedo dėl sąlygų, taikomų keleivinio kelių transporto operatoriams, 2 priedo dėl 
tarpmiestiniams ir miesto autobusams taikomų techninių standartų, 3 priedo dėl nuo reikalavimo turėti leidimą atleistų 
nemaršrutinių paslaugų kontrolės dokumento pavyzdžio ir 5 priedo dėl leidimo teikti neliberalizuotas nemaršrutines 
paslaugas pavyzdžio ir pareiškimo, kurį Interbuso Šalys pateikia dėl 4 straipsnio ir 1 dalies, pavyzdžio pritaikymas (1)  

1. Susitarimo 8 straipsnyje Sąjungos teisės aktų sąrašas iš dalies keičiamas taip: 

a)  nuoroda į Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 3821/85 pakeičiama taip: 

„—  1985 m. gruodžio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dėl kelių transporto priemonėse naudojamų 
tachografų (OL L 370, 1985 12 31, p. 8) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2014 m. spalio 30 d. 
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1161/2014 (OL L 311, 2014 10 31, p. 19), kuris taikomas, kol bus imtas 
taikyti 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 (OL L 60, 
2014 2 28, p. 1). 

Vietoje Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 gali būti taikomos lygiavertės taisyklės, nustatytos AETR susitarimu, 
įskaitant jo protokolus,“; 

b)  įterpiamas šis Sąjungos teisės aktas: 

„—  2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 dėl kelių transporto 
priemonėse naudojamų tachografų, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dėl kelių 
transporto priemonėse naudojamų tachografų ir iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dėl tam tikrų su kelių transportu susijusių socialinių teisės aktų suderinimo 
(OL L 60, 2014 2 28, p. 1), kuris taikomas nuo 46 straipsnyje nurodytų įgyvendinimo aktų taikymo dienos. 

Vietoje Reglamento (ES) Nr. 165/2014 gali būti taikomos lygiavertės taisyklės, nustatytos AETR susitarimu, 
įskaitant jo protokolus.“  

2. Susitarimo 1 priede Sąjungos teisės aktų sąrašas pakeičiamas taip: 

„2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dėl tam tikrų su kelių 
transportu susijusių socialinių teisės aktų suderinimo ir iš dalies keičiantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir 
(EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Reglamentą (EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102, 2006 4 11, p. 1), su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 165/2014 (OL L 60, 
2014 2 28, p. 1); 

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1071/2009, nustatantis bendrąsias 
profesinės vežimo kelių transportu veiklos sąlygų taisykles ir panaikinantis Tarybos direktyvą 96/26/EB (OL L 300, 
2009 11 14, p. 51), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. gegužės 13 d. Tarybos reglamentu (ES) 
Nr. 517/2013 (OL L 158, 2013 6 10, p. 1); 

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 dėl bendrųjų patekimo į 
tarptautinę keleivių vežimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinką taisyklių ir iš dalies keičiantis Reglamentą 
(EB) Nr. 561/2006 (OL L 300, 2009 11 14, p. 88), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. gegužės 13 d. 
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 517/2013 (OL L 158, 2013 6 10, p. 1); 

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 181/2011 dėl miesto ir tolimojo 
susisiekimo autobusų transporto keleivių teisių, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 (OL L 55, 
2011 2 28, p. 1), taikomas tiek, kiek jis susijęs su nemaršrutiniu vežimu tarpmiestiniais ir miesto autobusais.“ 
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3. Susitarimo 2 priedas iš dalies keičiamas taip: 

a)  1 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

i)  a punktas pakeičiamas taip: 

„a)  motorinių transporto priemonių ir jų priekabų techninė apžiūra: 

—  2009 m. gegužės 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/40/EB dėl motorinių transporto 
priemonių ir jų priekabų techninės apžiūros (OL L 141, 2009 6 6, p. 12) su paskutiniais pakeitimais, 
padarytais 2010 m. liepos 5 d. Komisijos direktyva 2010/48/ES (OL L 173, 2010 7 8, p. 47), kuri 
taikoma iki 2018 m. gegužės 19 d., 

—  2014 m. balandžio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/45/ES dėl motorinių 
transporto priemonių ir jų priekabų periodinės techninės apžiūros, kuria panaikinama Direktyva 
2009/40/EB (OL L 127, 2014 4 29, p. 51), kuri taikoma nuo 2018 m. gegužės 20 d., 

—  2000 m. birželio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/30/EB dėl Bendrijoje 
važinėjančių komercinių transporto priemonių techninio patikrinimo keliuose (OL L 203, 2000 8 10, 
p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. liepos 5 d. Komisijos direktyva 2010/47/ES 
(OL L 173, 2010 7 8, p. 33), kuri taikoma iki 2018 m. gegužės 19 d., 

—  2014 m. balandžio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/47/ES dėl Sąjungoje 
važinėjančių komercinių transporto priemonių techninio patikrinimo kelyje, kuria panaikinama 
Direktyva 2000/30/EB (OL L 127, 2014 4 29, p. 134), kuri taikoma nuo 2018 m. gegužės 20 d.“; 

ii)  c punktas pakeičiamas taip: 

„c)  didžiausi matmenys ir didžiausia masė: 

—  1996 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 96/53/EB, nustatanti tam tikrų Bendrijoje nacionaliniam ir 
tarptautiniam vežimui naudojamų kelių transporto priemonių didžiausius leistinus matmenis ir 
tarptautiniam vežimui naudojamų kelių transporto priemonių didžiausią leistiną masę (OL L 235, 
1996 9 17, p. 59) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2015 m. balandžio 29 d. Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/719 (OL L 115, 2015 5 6, p. 1). 

Pakeitimai, padaryti Direktyva (ES) 2015/719, taikomi nuo 2017 m. gegužės 7 d., 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų 
tipo patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su 
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 
(OL L 28, 2015 2 4, p. 3), 

—  2012 m. gruodžio 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1230/2012, kuriuo įgyvendinamas Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių transporto priemonių, jų priekabų 
ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo patvirtinimo, atsižvelgiant į jų 
bendrąją saugą, reikalavimų ir iš dalies keičiama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB 
(OL L 353, 2012 12 21, p. 31);“; 

iii)  d punktas pakeičiamas taip: 

„d)  kelių transporto priemonėse naudojami tachografai: 

—  1985 m. gruodžio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dėl kelių transporto priemonėse 
naudojamų tachografų (OL L 370, 1985 12 31, p. 8) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2014 m. 
spalio 30 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1161/2014 (OL L 311, 2014 10 31, p. 19), kuris taikomas, 
kol bus imtas taikyti 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 165/2014. 

Vietoje Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 gali būti taikomos lygiavertės taisyklės, nustatytos AETR 
susitarimu, įskaitant jo protokolus, 
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—  2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 dėl kelių 
transporto priemonėse naudojamų tachografų, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) 
Nr. 3821/85 dėl kelių transporto priemonėse naudojamų tachografų ir iš dalies keičiamas Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dėl tam tikrų su kelių transportu susijusių 
socialinių teisės aktų suderinimo (OL L 60, 2014 2 28, p. 1), kuris taikomas nuo 46 straipsnyje 
nurodytų įgyvendinimo aktų taikymo dienos. 

Vietoje Reglamento (ES) Nr. 165/2014 gali būti taikomos lygiavertės taisyklės, nustatytos AETR 
susitarimu, įskaitant jo protokolus.“; 

b)  2 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

i)  antraštės ir nuorodos tarp pirmosios pastraipos ir lentelės pakeičiamos taip: 

„Išmetamosios dujos: 

—  2007 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dėl variklinių 
transporto priemonių tipo patvirtinimo atsižvelgiant į išmetamųjų teršalų kiekį iš lengvųjų keleivinių ir 
komercinių transporto priemonių (euro 5 ir euro 6) ir dėl transporto priemonių remonto ir priežiūros 
informacijos prieigos (OL L 171, 2007 6 29, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. 
gegužės 29 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 459/2012 (OL L 142, 2012 6 1, p. 16), 

—  2009 m. birželio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 595/2009 dėl motorinių 
transporto priemonių ir variklių tipo patvirtinimo atsižvelgiant į sunkiųjų transporto priemonių išmetamų 
teršalų kiekį (euro VI) ir dėl galimybės naudotis transporto priemonių remonto ir priežiūros informacija, iš 
dalies keičiantis Reglamentą (EB) Nr. 715/2007 ir Direktyvą 2007/46/EB, bei panaikinantis Direktyvas 
80/1269/EEB, 2005/55/EB ir 2005/78/EB (OL L 188, 2009 7 18, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, 
padarytais 2014 m. sausio 31 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 133/2014 (OL L 47, 2014 2 18, p. 1); 

Skleidžiamas triukšmas: 

—  1970 m. vasario 6 d. Tarybos direktyva 70/157/EEB dėl valstybių narių įstatymų, reglamentuojančių 
leistiną motorinių transporto priemonių garso lygį ir dujų išmetimo sistemas, suderinimo (OL L 42, 
1970 2 23, p. 16) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. gegužės 13 d. Tarybos direktyva 
2013/15/ES (OL L 158, 2013 6 10, p. 172), kuri, remiantis 2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento 
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 540/2014 14 straipsniu, taikoma iki 2027 m. birželio 30 d., 

—  2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 540/2014 dėl variklinių 
transporto priemonių ir keičiamųjų triukšmo slopinimo sistemų garso lygio, kuriuo iš dalies keičiama 
Direktyva 2007/46/EB bei panaikinama Direktyva 70/157/EEB (OL L 158, 2014 5 27, p. 131), kuris, 
remiantis jo 15 straipsniu, taikomas nuo 2016 m. liepos 1 d., 2019 m. liepos 1 d. ir 2027 m. liepos 1 d.; 

Stabdymo įrenginiai: 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3); 

Padangos: 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3); 

Apšvietimo ir šviesos signaliniai įtaisai: 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3); 
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Degalų bakas: 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3); 

Galinio vaizdo veidrodžiai: 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3); 

Saugos diržai. Įrengimas: 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3); 

Saugos diržai. Saugos diržų tvirtinimo įtaisai: 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3); 

Sėdynės: 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3); 

Vidaus apdaila (gaisro plitimo pavojaus prevencija): 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3); 

Vidaus konstrukcija (avariniai išėjimai, prieiga, sėdimųjų vietų matmenys, konstrukcijos atsparumas ir kt.): 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3); 

Pažangioji avarinio stabdymo sistema: 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3), 

—  2012 m. balandžio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 347/2012, kuriuo dėl tam tikrų kategorijų 
variklinių transporto priemonių tipo patvirtinimo reikalavimų, atsižvelgiant į pažangiąsias avarinio 
stabdymo sistemas, įgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 
(OL L 109, 2012 4 21, p. 1) su paskutiniais pakeitimais padarytais 2015 m. balandžio 8 d. Komisijos 
reglamentu (ES) 2015/562 (OL L 93, 2015 4 9, p. 35); 
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Įspėjimo apie nukrypimą nuo kelio juostos sistema: 

—  2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dėl variklinių 
transporto priemonių, jų priekabų ir joms skirtų sistemų, sudėtinių dalių bei atskirų techninių mazgų tipo 
patvirtinimo, atsižvelgiant į jų bendrąją saugą, reikalavimų (OL L 200, 2009 7 31, p. 1) su paskutiniais 
pakeitimais, padarytais 2015 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentu (ES) 2015/166 (OL L 28, 2015 2 4, 
p. 3), 

—  2012 m. balandžio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 351/2012, kuriuo dėl įspėjimo apie nukrypimą 
nuo kelio juostos sistemų diegimo variklinėse transporto priemonėse tipo patvirtinimo reikalavimų įgyven­
dinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 (OL L 110, 2012 4 24, p. 18).“; 

ii)  lentelė pakeičiama šia lentele: 

„Antraštė JT EEK reglamentas 
(naujausia redakcija) Sąjungos aktas 

Išmetamosios dujos 49 Reglamentas (EB) Nr. 715/2007 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) Nr. 459/2012; 

Reglamentas (EB) Nr. 595/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) Nr. 133/2014; 

Skleidžiamas triukšmas 51 Direktyva 70/157/EEB su paskutiniais pakeitimais, pada­
rytais Tarybos direktyva 2013/15/ES, kuri, remiantis Re­
glamento (ES) Nr. 540/2014 14 straipsniu, taikoma iki 
2027 m. birželio 30 d.; 

Reglamentas (ES) Nr. 540/2014, kuris, remiantis jo 
15 straipsniu, taikomas nuo 2016 m. liepos 1 d., 
2019 m. liepos 1 d. ir 2027 m. liepos 1 d. 

Stabdymo įrenginiai 13 Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166. 

Padangos 54 

117 

Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166. 

Apšvietimo ir šviesos 
signaliniai įtaisai 

48 Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166. 

Degalų bakas 34 

58 

Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166. 

Galinio vaizdo veidrodžiai 46 Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166. 

Saugos diržai. Įrengimas 16 Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166. 

Saugos diržai. Tvirtinimo 
įtaisai 

14 Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166. 

Sėdynės 17 Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166. 

Vidaus apdaila (gaisro 
plitimo pavojaus prevencija) 

118 Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166. 

2016 7 14 L 189/56 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    



Antraštė JT EEK reglamentas 
(naujausia redakcija) Sąjungos aktas 

Vidaus konstrukcija 
(avariniai išėjimai, prieiga, 
sėdimųjų vietų matmenys, 
konstrukcijos atsparumas ir 
kt.) 

66 

107 

Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166. 

Pažangioji avarinio 
stabdymo sistema 

131 Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166; 

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 347/2012 su paskuti­
niais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (ES) 
2015/562. 

Įspėjimo apie nukrypimą 
nuo kelio juostos sistema 

130 Reglamentas (EB) Nr. 661/2009 su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/166; 

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 351/2012.“   

4. Susitarimo 3 priedo išnašos tekstas pakeičiamos taip: 

„Airija (IRL), Albanija (AL), Austrija (A), Belgija (B), Bosnija ir Hercegovina (BA), Bulgarija (BG), Buvusioji Jugoslavijos 
Respublika Makedonija (MK), Čekija (CZ), Danija (DK), Estija (EST), Graikija (GR), Ispanija (E), Italija (I), Juodkalnija 
(ME), Jungtinė Karalystė (JK), Kipras (CY), Kroatija (HR), Latvija (LV), Lenkija (PL), Lietuva (LT), Liuksemburgas (L), 
Malta (MT), Moldovos Respublika (MD), Nyderlandai (NL), Portugalija (P), Prancūzija (F), Rumunija (RO), Slovakija 
(SK), Slovėnija (SLO), Suomija (FIN), Švedija (S), Turkija (TR), Ukraina (UA), Vengrija (H), Vokietija (D); bus papildyta.“  

5. Susitarimo 5 priede išnašos tekstas pakeičiamas taip: 

„Airija (IRL), Albanija (AL), Austrija (A), Belgija (B), Bosnija ir Hercegovina (BA), Bulgarija (BG), Buvusioji Jugoslavijos 
Respublika Makedonija (MK), Čekija (CZ), Danija (DK), Estija (EST), Graikija (GR), Ispanija (E), Italija (I), Juodkalnija 
(ME), Jungtinė Karalystė (JK), Kipras (CY), Kroatija (HR), Latvija (LV), Lenkija (PL), Lietuva (LT), Liuksemburgas (L), 
Malta (MT), Moldovos Respublika (MD), Nyderlandai (NL), Portugalija (P), Prancūzija (F), Rumunija (RO), Slovakija 
(SK), Slovėnija (SLO), Suomija (FIN), Švedija (S), Turkija (TR), Ukraina (UA), Vengrija (H), Vokietija (D); bus papildyta.“  

6. „Pareiškimo, kurį Interbuso Šalys pateikia dėl 4 straipsnio ir 1 dalies, pavyzdys“ iš dalies keičiamas taip: 

a)  1 dalies įvadinis sakinys pakeičiamas taip: 

„1. Trys sąlygos, nustatytos 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 
Nr. 1071/2009, nustatančio bendrąsias profesinės vežimo kelių transportu veiklos sąlygų taisykles ir panaiki­
nančio Tarybos direktyvą 96/26/EB (OL L 300, 2009 11 14, p. 51), I skyriuje.“; 

b)  2 dalies antra pastraipa išbraukiama.  
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES, Euratomas) 2016/1147 

2016 m. liepos 12 d. 

kuriuo skiriamas Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto Belgijos Karalystės pasiūlytas 
narys 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 302 straipsnį, 

atsižvelgdama į Europos atominės energijos bendrijos steigimo sutartį, ypač į jos 106a straipsnį, 

atsižvelgdama į Belgijos Vyriausybės pasiūlymą, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos nuomonę, 

kadangi: 

(1)  2015 m. rugsėjo 18 d. ir 2015 m. spalio 1 d. Taryba priėmė sprendimus (ES, Euratomas) 2015/1600 (1) ir (ES, 
Euratomas) 2015/1790 (2), kuriais skiriami Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nariai laikotarpiui 
nuo 2015 m. rugsėjo 21 d. iki 2020 m. rugsėjo 20 d.; 

(2)  pasibaigus Rudi THOMAES kadencijai tapo laisva Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nario vieta, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Likusiam dabartinės kadencijos laikui iki 2020 m. rugsėjo 20 d. Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nariu 
skiriamas Paul SOETE, Ancien Administrateur délégué d'AGORIA. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Briuselyje 2016 m. liepos 12 d. 

Tarybos vardu 

Pirmininkas 
P. KAŽIMÍR  
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(1) 2015 m. rugsėjo 18 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/1600, kuriuo skiriami Europos ekonomikos ir socialinių reikalų 
komiteto nariai laikotarpiui nuo 2015 m. rugsėjo 21 d. iki 2020 m. rugsėjo 20 d. (OL L 248, 2015 9 24, p. 53). 

(2) 2015 m. spalio 1 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/1790, kuriuo skiriami Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto 
nariai laikotarpiui nuo 2015 m. rugsėjo 21 d. iki 2020 m. rugsėjo 20 d. (OL L 260, 2015 10 7, p. 23). 
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